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Mariyana Huseinovic es una soldado de élite cuyo nombre de guerra es La Diana.
Avezada en el uso de distintos tipos de armas y experta en las artes marciales, ella se
define como una maquina para matar. Sin embargo, esconde un secreto que la vuelve
vulnerable y débil, tanto como lo era a los veinte afios cuando, al estallar la guerra en
Bosnia, su tierra natal, se convirtié en victima de los serbios nacionalistas y esclava
en un campo de concentracion.

Pero La Diana ha decidido emprender su venganza y destrozar a los dragones que la
convirtieron en esa mujer fria, llena de odio y dolor. Solo que el destino le tiene
preparada una sorpresa y sus planes bien trazados tomaran otro camino. ¢ Quizas el de
la redencion?

Absorbente, ambiciosa y muy documentada, Aqui hay dragones es la esperadisima
novela de Florencia Bonelli sobre uno de los personajes mas queridos de la saga
Caballo de fuego. Una novela repleta de accién y aventuras que reserva un espacio
privilegiado para el amor. Una lectura que no se puede abandonar hasta la ultima
pagina.
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A las mujeres bosnias. A las mujeres serbias.

También a las croatas. A las kosovares.

A las afganas. A las iraquies. A las palestinas. A las israelies.

A las drabes. A las indias.

A las chinas. A las japonesas. A las vietnamitas.

A las argentinas. A las mexicanas.

A las alemanas. A las sudafricanas. A las congolefias.

A las sudanesas... A las de todas

las banderas. A las de piel blanca. A las de piel oscura. A las de ojos rasgados. A las de ojos
redondos. A las altas. A las bajas.

A las corpulentas. A las delgadas. A las judias.

A las cristianas. A las isldmicas. A las hinduistas. A las budistas. A todas y a cada una de mis
congéneres que a lo largo de la historia han sufrido la violencia en sus cuerpos,

sus corazones y sus mentes. Y a las que siguen sufriéndola.

Con profundo respeto, humildad y admiracion.

De la especie humana, somos las criaturas mds fuertes.

A San Miguel Arcdngel, por estar junto a mi
aunque yo sea insignificante.

Para Tomds, porque habria sido un héroe
de brillante armadura.
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Hacia un corazon roto
ningun corazon puede ir

sin la alta prerrogativa

de haber sufrido igualmente.

Emily Dickinson,
poetisa norteamericana
(1830-1886)



FONETICA DEL SERBOCROATA

C, como en la palabra italiana pizza, un sonido similar a ts, «pitsa».

C, como en chancho.

C, como en chancho aunque mas suavizada, mas siseada.

b 6 d, como el sonido de la jota en el nombre inglés John.

G, como en gato.

H, como en la palabra inglesa home, un sonido similar a la jota castellana.
J, como en ira (el sonido es el mismo de la i latina).

Lj, como li en liso.

Nj, como el sonido de la .

S, como en la palabra inglesa show.

Z,, como en la palabra inglesa show aunque mas suavizada, mas siseada.
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ESCUADRAS DE I’AGENCE

Comandante en jefe: teniente general Alberto de Souza, portugués, nombre de
guerra «Tango».

Escuadra Uno, «La Uno»
Hela Hansen, noruega, nombre de guerra «Odin».
Assam Al-Abdel, argelino, nombre de guerra «Ralph».
Daen van Groen, holandés, nombre de guerra «Foxtrot».
Johnny Milford, norteamericano, nombre de guerra «Peter Pan».
Labalaba Sekonia, fiyiano, nombre de guerra «Casablanca».
Murad Sadozai, paquistani, nombre de guerra «Faquir».
Peter Hersey, inglés, nombre de guerra «Chapel».

Richard Beauchamp, inglés, nombre de guerra «Rocky».

Escuadra Dos, «La Dos»
Nanuk Christiansen, groenlandés, nombre de guerra « Arrow».
Atsa Adakai, norteamericano, nombre de guerra «Diné».
Guior Blum, israeli, nombre de guerra «Mustang».
Manoj Rana, nepali, nombre de guerra «Zorro».
Mariyana Huseinovic, bosnia, nombre de guerra «La Diana».
Piersanti Righi, italiano, nombre de guerra «Charlie».
Siboniso Kamongo, sudafricano, nombre de guerra «Sibi».

Thomas Mayo, inglés, nombre de guerra «Octopus».
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HERIDAS DE GUERRA

En la guerra, la primera victima es la verdad.

Esquilo de Eleusis, dramaturgo griego
(525a.C.-456a.C.)

En las cercanias de Medugorje, Bosnia y Herzegovina, 6 de febrero de 1996.

Habian partido de Sarajevo a las cinco de la mafiana en un autobus provisto por una

organizacion no gubernamental noruega que se ocuparia de reubicar a los nifios
huérfanos en hogares de la Europa occidental. Eran casi las ocho y media y se
aproximaban a la ciudad de Medugorje, cercana al limite con Croacia. Se rumoreaba
que en Medugorje desde hacia afos se aparecia la Virgen Maria, la madre de Jesus, el
dios de los croatas catélicos y de los serbios ortodoxos. Compartian la divinidad y se
odiaban igualmente. De todos modos, tamafia deferencia, la de que una sefiora tan
bien emparentada se presentase en suelo bosnio, no habia bastado para impedir una
de las peores guerras del siglo xx. Por el contrario, la cuestion religiosa se habia
posicionado en el epicentro de la contienda. Ella, como buena yugoslava, fiel al
régimen comunista del gran Tito, no practicaba religion alguna. Y después de esos
afos de guerra le quedaban pocas ganas de abrazar una creencia.

Mir6 por la ventanilla. La ruta se abria camino en el tipico paisaje balcanico
invernal, de montafias boscosas y valles cubiertos de nieve. Podia contar con los
dedos de una mano los automdviles y los camiones con los que se habian cruzado en
ese paraje solitario. Trat6 de animarse pensando en el proximo destino, la ciudad
croata de Split, a orillas del mar Adriatico, donde pasarian unos dias, gentileza de la
misma ONG noruega.

Ella no conocia el mar. Habia transcurrido sus casi veinte afios en el orfanato de
Sarajevo, primero como huérfana, luego como asistente de Olga Oltrovi¢, la
directora, y nunca habia abandonado la capital bosnia. De mas estaba decir que,
desde el 92, no habria podido aunque lo hubiese deseado; los serbios la habian sitiado
con una eficacia indiscutible y, desde las montafias que la circundaban como un anillo
de roca, disparaban a todo aquel que lo intentase; en realidad, disparaban sobre
cualquiera, intentase escapar o no; lo asesinaban aunque se limitase a recorrer las
calles de la ciudad. Recorrer las calles era un decir; no se recorria la Sarajevo sitiada
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sino que se corria agachado, haciendo zigzag y rogando que las balas de los
francotiradores serbios, que zumbaban sobre las cabezas, no los alcanzasen.

Decidi6 caminar por el pasillo del vehiculo para estirar las piernas. Avanzaba
hacia la parte delantera y observaba a los nifios. Detuvo la mirada en Olga, una
especie de madre para ella; se la veia extenuada. En esos casi cuatro afios, habia
envejecido diez. No se tefiia desde el 92, y el cabello encanecido se le habia vuelto
ralo y fino a causa de la mala alimentacion. Con un poco de suerte, el sol invernal y
el aire del mar les devolverian una patina de lozania a sus expresiones, a las de ellas y
a las de los nifios, si bien no conseguirian borrar las muecas desesperanzadas que
cuatro afios de encierro y penurias les habian impreso a sus rostros, aun a los de los
mas pequefios.

Aseguraban que la guerra habia terminado; que la firma de los Acuerdos de
Dayton, que se habian ratificado en Paris casi dos meses antes, ponia fin a las
hostilidades. «Hostilidades», se mofé. Estaba claro que quienes empleaban la palabra
no habian sufrido las dichosas hostilidades. Crueldades, aberraciones, brutalidades,
atrocidades, sevicia, esos vocablos habrian descripto con mayor precision lo padecido
durante los mas de mil cuatrocientos dias de asedio a la ciudad de Sarajevo, el mas
prolongado de la historia moderna, mas aun que el de Leningrado durante la Segunda
Guerra Mundial.

¢En verdad habia terminado la pesadilla?

Regreso a su asiento en la parte trasera y tomo en brazos a la nifia que iba sentada
junto a ella, con delicadeza para no despertarla.

—Iva —Ila llamo Olga, empleando el diminutivo de Ivanka, nombre que la mujer
le habia dado casi veinte afios atras—. ;COmo esta la pequefa?

Ivanka la observo. Le calculaba alrededor de un afio. Los mofletes colorados no
se debian a un aspecto saludable, sino a la fiebre que la acometia desde el dia
anterior. Le toco la frente con los labios, y la asust6 el calor que emanaba su piel.

Habia llegado al orfanato pocas semanas atras con otros nifios, después de haber
transcurrido meses pasando de institucion en institucion. Recordaba el impacto que
habia significado verla por primera vez. Sus buclecitos negros rebotaban al paso de la
enfermera de la organizacion humanitaria Manos Que Curan, que la cargaba en
brazos. No lloraba, no reia; se limitaba a estudiar el entorno con solemne disposicion,
como si nacer en plena guerra le hubiese moldeado un caracter estoico, desconfiado.
Vestia ropas bastante nuevas y de excelente calidad, y no tan sucias como las de los
otros recién llegados. Relevd a la enfermera del peso de la criatura y la estudié de
cerca. La nifia alz6 la mano para tocarla, y fue en ese momento cuando le descubrio
en la mufieca una cinta de gro rosa palido con el nombre bordado en punto cruz azul.
Larysa se llamaba. La orfandad de la pobre criatura, cuya historia desconocia,
encarnaba una de las heridas mas dolorosas de esa guerra inexplicable. ;Cual seria su
destino? ¢Cudl seria el destino de los miles de huérfanos, victimas inocentes de la
mas insensata y cruel de las contiendas?
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—Sigue afiebrada.

—Dale mas liquido, y en... —Qlga consulto el reloj del autobts; el de ella lo
habia canjeado por comida afios atras—. En veinte minutos le toca el febrifugo. No la
tengas pegada al cuerpo, Iva; le pasas tu calor y empeoras la situacion. Desabrigala
un poco.

—Si, Olga.

—iDirectora! —exclamo el conductor y disminuyo la velocidad—. jMire!

Olga Oltrovic¢ se puso de pie y tambale6 hacia la parte delantera. Se inclin6 para
observar a través del parabrisas. Ivanka estiraba el cuello, incapaz de advertir qué
habia llamado la atencién del hombre. Olga regresé con cara de preocupacion.

—Cetniks —anuncio.

—¢ Estas segura?

—Tienen el escudo en la boina. Y estan armados. Han cruzado un camion en la
ruta. Estamos obligados a parar.

—No nos haran nada, ¢verdad? La guerra ha terminado.

—ILa guerra no ha terminado, Iva. Y creo que nunca terminara —expreso la
directora, e Ivanka se limito a asentir; era de la misma opinion.

Sentado en la parte delantera de un Mercedes-Benz clase S negro, un hombre
observaba a través de binoculares de vision nocturna la ruta que se desplegaba
desolada y silenciosa. Su figura parecia ocupar el habitdculo por completo; los
hombros le sobresalian fuera del respaldo y la cabeza rapada casi rozaba el techo.
Aparto6 el adminiculo y consulté la hora en un Rolex Day-Date de oro amarillo que
despejo al sacudir el pufio de la chaqueta de cuero. Siete y media de la mafiana.
Apenas si clareaba en el este.

Volvio el rostro hacia el joven ubicado en el asiento del conductor y, al hacerlo,
los débiles rayos del sol revelaron la cicatriz brutal que le nacia en el pomulo
izquierdo, descendia por la mejilla, bordeaba la mandibula y se perdia bajo la
bufanda. A juzgar por su tonalidad entre rojiza y morada y por su espesor, se trataba
de una herida infligida poco tiempo atras. Y mal cosida. El hecho de que la linea
continuase por el cuello permitia concluir que la vida del hombre habia estado en
riesgo, con tantas venas importantes en esa zona.

—Ya deberian estar aqui —dijo, mientras consultaba la hora de nuevo, y aunque
no habia elevado la voz, emergié grave y tronante, autoritaria e inflexible. La
oscuridad en el acento iba en concordancia con el aspecto implacable del rostro y con
la corpulencia.

—Hay mucha nieve en el camino, vojvoda —respondi6é el muchacho, y empled
un término antiguo, que significa duque en serbocroata y con el que se distinguia a
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los sefiores del Medioevo en los Balcanes.

—¢Estan seguros de que siguen al autobus correcto?

—Si, vojvoda. Partié esta madrugada del orfanato Mariscal Tito. Goran Vasili¢
nos aseguro que estaba alli. Y Flavio Gabrielli lo confirmo.

—Vasili¢ —mascull6 en un susurro despectivo—. Ese policia de Sarajevo solo
esta trayéndome problemas tltimamente. De Gabrielli no me fio.

—Yo tampoco, vojvoda, pero se ha ocupado bien del negocio mientras tu te
recuperabas, lo mismo su socio Lang. Se han comportado bien —remarc6—. En
cuanto a Vasili¢, te teme demasiado para darte informacion falsa. Ademas, Debeli
también lo confirm6. En este momento, él y sus hombres siguen al autobus a
distancia prudente. E hicieron guardia frente al orfanato desde que Vasili¢ nos
asegurd que estaba alli. Mas de una semana estuvieron nuestros hombres vigilando
las salidas, la principal y la trasera.

—¢Y? ¢Lograron verla?

—No, vojvoda.

—Entonces, ;como saben que lo que dice Vasilic es cierto?

—Por averiguaciones muy confiables.

—Al menos, ¢la vieron subir al autobus?

—Preguntaré a Debeli. Con suerte, su radio ya estara dentro de la zona de
alcance.

El muchacho tomé el walkie-talkie que descansaba sobre el tablero y oprimio el
interruptor. Acerco el aparato a la boca y hablo.

—Volante Dos, aqui Volante Uno. Cambio.

—Aqui Volante Dos, ¢qué sucede?

—¢ Vieron al objetivo subir al autobus esta madrugada? Cambio.

—No. Era de noche y no habia una puta luz en la calle. Pero dos de mis hombres
en Sarajevo me confirmaron que el lugar quedo desierto. Todos subieron al vehiculo.
Va delante de nosotros. Lo seguimos de cerca. Cambio.

—Entendido. Cambio y fuera.

La espera prosiguio en silencio. El muchacho sirvié café humeante y se lo paso6 al
hombre, que lo bebid con fruncidas que le remarcaron la cicatriz. Media hora mas
tarde, la radio regreso a la vida con una llamada de Volante Dos.

—Volante Tres, aqui Volante Dos. Cambio.

—Aqui Volante Tres.

—Prepara el camiodn.

—Entendido. Cambio y fuera.

Los ocupantes del Mercedes-Benz oyeron el rugido del motor y vieron la nube de
gases que exhald el cafio de escape del camion estacionado a pocos metros. El
vehiculo abandono la banquina y se detuvo en medio de la ruta cubierta de nieve. Su
posicion dificultaba la vision del vojvoda, por lo que se cubri6 la cabeza rapada con
un gorro de lana negro y descendio del automovil. El frio matinal le golpeo la cara y

ebookelo.com - Pagina 13



le contrajo la cicatriz causandole una molestia que se obligd a desestimar. Camino
unos pasos y se ubico de pie junto a la trompa del camion para seguir vigilando la
ruta con los binoculares. Descollaba con su altura de dos metros, y la vestimenta
negra contrastaba con la blancura del paisaje.

Minutos después, la silueta de un autobus se perfil6 en la lejania, y un poco mas
tarde los alcanz6 el sonido del motor y el de los neumaticos con cadenas que mordian
la nieve. Esperé con simulada parsimonia cuando en realidad le resultaba dificil
controlar la ansiedad. El joven se ubicé a su lado mientras hablaba por radio con
Debeli, al que llamaban Volante Dos.

—Vojvoda, es tiempo —informo al acabar la comunicacion.

—Da la orden.

—Volante Tres, alistense.

Dos hombres saltaron fuera del habitaculo del camion. También iban de negro,
con recios borceguies, y en sus boinas de felpa estilo militar se apreciaba un escudo
blanco que constaba de una calavera con dos fémures cruzados debajo, circundada
por la leyenda en cirilico «Por el rey y la patria, libertad o muerte». Los chasquidos
que produjeron los cargadores al calzar en los fusiles Kalashnikov se propagaron
como un anuncio infausto en el aire gélido. El autobus, que habia comenzado a bajar
la velocidad varios metros atras, se detuvo ante los dos hombres armados. No lo
apuntaban y mantenian sus armas con los cafiones al suelo.

—ijAbra! —EI chofer cumpli6 la orden—. jFuera! jSalga fuera!

Una mujer canosa, con expresion aterrada, se asomoé por la puerta. A punto de
preguntar por qué los detenian, se echo hacia atras al ver que el conductor caia con un
hueco humeante en la frente. El eco del disparo se confundié con los gritos que
explotaron dentro del autobus.

El muchacho y el vojvoda sortearon el cadaver y subieron al vehiculo de un salto.
La mujer fij6 la vista en el primero y, mientras retrocedia, tartamudeaba las
preguntas.

—¢Quiénes son ustedes? ;Qué quieren? ;Qué hacen aqui?

El joven se cruzo el indice sobre los labios en el gesto de pedir silencio.

—Por qué nos han detenido?

—Aqui las preguntas las haremos nosotros —indico—. Hagase a un lado. —La
empujo, y la mujer acabo encima de una de las nifias para dar paso al gigante con la
cicatriz en la cara, cuya actitud seria y sigilosa asustaba; no habia pronunciado
palabra y se dedicaba a avanzar por el pasillo mientras echaba vistazos a diestro y
siniestro. Olga le distinguid, prendida en la solapa de la chaqueta, la kokarda cetnik,
un distintivo forjado en plata de la época de la Segunda Guerra Mundial, en la cual
destacaba el aguila bicéfala, simbolo de la monarquia serbia.

—¢:Cual es su nombre? —pregunto el joven.

—Olga Oltrovi¢. Soy la directora de un orfanato de Sarajevo. Estoy transportando
a mis ninos...
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—Estos nifios ya no son su problema.

—iClaro que lo son! Son mi responsabilidad. Tengo...

—Deme la lista con los nombres de todos los nifios.

—Tengo la autorizacion del Ministerio de...

El muchacho extrajo una pistola y la apunto.

—iHagalo! —rugio6 cuando la mujer persistio en una mueca confusa.

—~Guarda la pistola. —La voz del gigante inund6 el espacio, y aun los nifios se
mostraron afectados. El joven calz6 el arma de nuevo bajo la chaqueta—. Entréguele
lo que le pide. Ahora —afiadi6 el hombre con la vista fija en Olga, que se apresur6 a
asentir.

La sac6 de un bolso. La delgada carpeta con papeles temblaba en la mano de la
directora en tanto la extendia hacia el muchacho que, segtn sus calculos, no llegaba
ni a los treinta, y sin embargo poseia ese gesto y esa mirada carentes de humanidad
que habian desarrollado los serbios durante la guerra. Solo a la voz del gigante habia
recobrado un atisbo de sumision. En cuanto al gigante, estim0 que rondaria los
cuarenta, aunque era dificil calcular la edad de un hombre cuyo rostro desfigurado y
cuya mirada fria parecian haber vivido centurias, como si proviniese de los tiempos
de los caballeros cruzados o de los guerreros vikingos. Esos ojos de un azul hielo
habian visto mas de lo que un alma estaba preparada para soportar en una vida.

—Baje —le ordeno el mas joven.

Olga ech6 un vistazo a los soldados con boinas negras y fusiles AK-47 que la
aguardaban fuera del autobts.

—No —suplic6—. Mis nifios...

—iDescienda!

Ivanka se atrevio a erguirse en el asiento para observar a Olga en el momento en
que bajaba del vehiculo. No tard6 en escuchar el estruendo sordo del disparo que le
anuncio la muerte de la mujer a la que habia querido como a una madre. Una nueva
oleada de gritos e histeria se apoder6 de los huérfanos. Ella, en cambio, permanecia
maniatada por una incredulidad que le imposibilitaba actuar, razonar, gritar o llorar.
No se atrevia a moverse, ni siquiera para echar un vistazo por la ventanilla al cuerpo
de Olga sobre la nieve, ni siquiera para defender a los huérfanos que lo eran todo para
ella. Volvio a cerrarse sobre el cuerpito afiebrado de Larysa y a desear que la
situacion regresase a la normalidad, como cuando era nifia y cubrirse la cabeza con la
manta resultaba un arma eficaz para alejar a los monstruos que la visitaban en suefios.

El gigante avanzaba a paso lento. Los nifios estaban aterrorizados; casi todos
lloraban, y cuando los mas pequefios se deslizaban bajo los asientos, el hombre los
aferraba por las ropas, los arrancaba con suavidad del escondite y les estudiaba el
rostro. Volvia a depositarlos sin un gesto, sin una palabra.

Sujetd a Ivanka por el cabello y la obligo a incorporarse. La muchacha alzo la
vista y se sobresaltd al encontrarse con los ojos mas hermosos de los que tenia
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memoria, de un azul intenso, con algo de turquesa, y una negrura en las pestafias
pobladas que exacerbaba la belleza del cuadro. Igualmente resultaban duros y frios.

—Déjame ver. ;Qué tienes ahi?

Ivanka acomodo el torso para ocultar a la nifia cuanto fuese posible.

—Es una huérfana —barboté—, una pobre nifia. No es nadie.

—Damela.

—Por favor, se lo suplico, esta enferma y...

Ivanka call6 cuando el gesto del hombre se endurecié y los labios finos se le
convirtieron en una linea tensa. Levant6 a Larysa y se la entreg6 como en sacrificio.
El gigante la acomod6 con maniobras practicas y con cuidado y la estudié. La
pequefia, obnubilada por la fiebre, se mantenia callada y con los ojitos entrecerrados.
Ivanka lo estudi6 a él, incapaz de apartar la vista pese a que le inspiraba el panico
mas acendrado que conocia, y eso era mucho decir de alguien que habia vivido cuatro
afos en la Sarajevo sitiada. La sorprendio que rebuscase entre las prendas de la nifia,
y lo vio esbozar una sonrisa al dar con la cinta de gro atada a la mufieca. Permanecio
con la vista fija en la pulsera, no en la actitud de quien esta analizando el hallazgo,
sino en la de quien se ha perdido en los pensamientos.

La diminuta sonrisa desaparecio. El gigante se volvié y le entreg6 la nifia al
muchacho, que la recibio en silencio y la acomodé con bastante destreza sobre su
pecho. El hombre se quito la chaqueta y la us6 para cubrir a la pequeia.

—Llévala al auto.

—Si, vojvoda.

—iNo! —Ivanka se propulso fuera del asiento y se abalanzo sobre el joven que se
alejaba con la nifia. Una fuerza la detuvo en seco y la devolvié con brusquedad a su
sitio.

Sin la chaqueta de cuero, con un suéter negro de lana fina ajustado al cuerpo
como si le fuese chico, el hombre resultaba mas ominoso. La miraba de un modo
extrafio, como si ella fuese una criatura de otra especie que le despertaba curiosidad.

—Tienes agallas, te lo concedo —dijo al cabo, sereno y duefio de si.

Igualmente, no se dejaria engafar por su actitud moderada. Sabia que le tocaba el
turno, asi como les habia tocado al conductor y a la directora. No le temia a la muerte
después de haber coqueteado con ella durante tanto tiempo. Reflexion6 en lo irénico
de haber sobrevivido a la guerra para desaparecer cuando se suponia que Bosnia
estaba en paz. En verdad, no le importaba. Sin Olga ni el orfanato, ¢qué seria de ella?
La tnica voz débil que la instaba a vivir provenia del amor que sentia por los nifios
que permanecian en sus asientos y que afrontaban la situacién con entereza
admirable.

—T1 no eres una huérfana —afirmo el gigante.

—Lo soy —tartamude6, incapaz de articular correctamente; los labios le
temblaban como si padeciese un frio intenso.

—¢:Cuantos afios tienes?
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—Diecinueve.

—¢Qué haces todavia en el orfanato con diecinueve afios?

—Soy... Era —se corrigio— la asistente de la directora.

—¢Como te llamas?

—1Ivanka Broz.

—¢Broz? ¢Como Josip Broz?

—Si.

—¢Eres su parienta?

—Nos ponian el apellido del mariscal Tito cuando desconocian nuestros origenes.

—¢Por qué tenias td a la nifia?

—FEsta muy apegada a mi, y como no se sentia bien...

—¢Qué tiene?

—No lo sabemos. Fiebre alta. Quizas se...

—Baja del autobus —la interrumpio.

Pues bien, de ese modo terminaba su corta existencia. No habia sido esplendorosa
ni llena de episodios interesantes, pero la habian amado y ella habia amado a su vez,
y eso le bast6é para ponerse de pie y caminar por el pasillo. Con la vista fija al frente,
nublada a causa de las lagrimas, iba pasando las manos por las cabecitas de los
huérfanos que la llamaban, aterrorizados; algunos intentaban sujetarla. El gigante,
detras de ella, los apartaba sin pronunciar palabra.

Descendié. Fue un impacto descubrir los cuerpos de Olga y del chofer sobre la
nieve tefiida de sangre. De modo instintivo, dio un paso atras y su espalda choc6 con
un bloque duro. El hombre la obligé a volverse y la mir6 fijamente para decirle:

—Sube al auto. —Lo sefial6 con un ademan de cabeza.

Se dirigio hacia el Mercedes-Benz negro sin percatarse de que no se habia puesto
el abrigo, que la temperatura era de varios grados bajo cero y que dos hombres
armados la escoltaban. Le abrieron la puerta trasera, y subid. Alli estaba Larysa,
dormida bajo la chaqueta de cuero. Recogi6 a la nifia en brazos y le beso la frente.
Lloro hasta que el sacudén del automévil al ponerse en marcha la rescat6 del estupor.
Alz6 la cabeza y se limpio las lagrimas con la manga de la camisa.

El muchacho conducia y el hombre de la cicatriz ocupaba el asiento del
acompafante. Se asomo por la luneta y vio que los seguian el autobus, el camion y
otro automovil. Sobre la ruta quedaban los cuerpos de Olga y del chofer.

Bajo la vista y se encontré con los ojos azules de Larysa, que la observaban,
confiados. La guerra no habia terminado para ella ni para los otros nifios del orfanato
Mariscal Tito.
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CAPITULO

En esas largas noches de insomnio,

en el terror negro que no era al enemigo sino a algo dentro de mi,
naci como lo que soy,

inseguro de todo en mi y de todo lo que es humano.

Mesa Selimovi¢, escritor bosnio
(1910-1982)

Londres, 6 de noviembre de 2000.

Mariyana Huseinovic, nombre de guerra La Diana, entrd en la antesala de la oficina

del general danés Anders Raemmers, cabeza de IL’Agence, uno de los grupos
militares mas secretos del mundo que formaba parte de la Organizacion del Tratado
del Atlantico Norte, conocida como OTAN.

Marcada por un brutal entrenamiento, La Diana analizo el entorno apenas cruzo el
umbral. Resultaba obvio que el general no habia llegado. Danika e Inger, las
secretarias, estaban demasiado tranquilas cuando lo normal era verlas estresadas,
yendo y viniendo, luchando con la fotocopiadora o las impresoras, hablando por
teléfono con un auricular en cada oreja. Incluso Inger, la mas antipatica, coqueteaba
con el chico del sector de Tecnologia y Armamento que se ocupaba de «limpiar» el
despacho de Raemmers de posibles micr6fonos y camaras ocultas. Otro dato que
confirmaba la ausencia de Raemmers era la veintena de periédicos que seguia
prolijamente apilada cuando para esa hora de la mafiana el general los habia hojeado
todos.

—Acaba de llamar —Ie inform6 Danika sin saludarla—. Dijo que esta llegando.
Pidi6 que lo esperases. Tiene que hablar contigo.

La Diana asinti6 y se guardé de formular preguntas; sabia que no habria obtenido
respuestas, sin mencionar que se lo habria considerado indiscreto. En L’Agence, el
principio cardinal que se aprendia rapidamente rezaba que cada uno se ocupaba de
sus asuntos y que solo se precisaba saber lo que los superiores juzgaban conveniente
informar.

—¢Puedo? —pregunto La Diana, y sefialo los periodicos.

Danika le entreg6 el primero de la pila, que resulté ser The London Times, y La
Diana se senté en uno de los sillones. Muchos articulos referian a los inminentes
comicios en Estados Unidos, en los que George W. Bush y Al Gore se disputarian la

ebookelo.com - Pagina 18



presidencia al dia siguiente. Otro hablaba de la separacion de dos pequefias siamesas;
una moriria inevitablemente. El periédico también se ocupaba de las tormentas en la
Europa oriental que se habian cobrado veinte victimas. Siguié leyendo hasta que le
llamo la atencion un articulo acerca de la compra de un banco, el FBF Bank, con sede
en Friburgo y cuyo precio se habia acordado en trescientos cuarenta y cinco millones
de marcos alemanes, mas de ciento cincuenta millones de délares estadounidenses.
Venia siguiendo la noticia desde hacia semanas debido a la nacionalidad del
comprador, el magnate serbio Aleksandar Ili¢, duefio de un imperio del cual, algunos
aseguraban, no se conocian los limites. A sus tantas empresas, entre las que
destacaban una farmacéutica y una biotecnoldgica, ahora se le sumaba un banco, que
si bien pequefio, La Diana no tenia duda de que el zar de los negocios, como lo
apodaban, lo haria medrar hasta conducirlo a los niveles de las mas reputadas
entidades financieras del mundo.

Fij6 la vista en la fotografia en blanco y negro de Aleksandar Ili¢, quien, apoyado
en un baston, impecable en un traje oscuro y escoltado por dos guardaespaldas,
sonreia a las camaras y saludaba con la mano como si fuese una estrella de
Hollywood. Era famoso por su carisma y su sonrisa facil, por sus donaciones y
trabajos de beneficencia, en especial para la construccion de la Republika Srpska, la
entidad serbia nacida durante la guerra y refrendada en los Acuerdos de Dayton. El
sector musulman y croata se llamaba Federacion de Bosnia-Herzegovina, y juntas
conformaban la nacién que el mundo conocia como Bosnia y Herzegovina.

La sonrisa de Ili¢ no la engafiaba. Se preguntd cuanto de su fortuna destinaria a
financiar las huidas y los escondites de las decenas de criminales de guerra serbios y
serbobosnios que seguian en libertad después de haber violado todos los derechos
humanos habidos y por haber. Raemmers le habia asegurado que el Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia lo habia investigado concienzudamente y no
habia hallado nada, ni siquiera un indicio, que lo inculpase. «Entonces no lo
investigaron tan concienzudamente, general», habia sido su respuesta, porque estaba
segura de que Ili¢ no era trigo limpio.

Olvido al magnate serbio con ciudadania inglesa cuando dos palabras de otro
titular captaron su atencién: huérfanos y Sarajevo. Ley0 el titulo completo. ;Adénde
fueron a parar los nifios huérfanos de Sarajevo? El columnista era un tal Albert
Coleman, y junto al nombre se detallaba la casilla de correo electronico. Decidida a
no leer el articulo para evitarse un mal rato, la curiosidad y un sentimiento mas
oscuro del que no deseaba conocer la profundidad ni las motivaciones la impulsaron a
devorar los parrafos.

¢ADONDE FUERON A PARAR LOS NINOS HUERFANOS DE SARAJEVO?
por Albert Coleman

La pregunta hace temblar: ;donde estdn los nifios evacuados de Bosnia durante la guerra? Cientos de
nifios bosnios han desaparecido. Fueron transportados por organizaciones no gubernamentales
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europeas fuera del territorio azotado por la cruel guerra de principios de los noventa, y no se ha
vuelto a saber de ellos.

No todos eran huérfanos. Muchos fueron entregados por sus padres a las ONG para que los sacaran
de un pais que solo les ofrecia un destino nefasto. Desde hace afios, sus familiares, aquellos que
sobrevivieron, o amigos de sus familias estdn suplicando que se averigiie qué suerte corrieron. Pero
gritan en el desierto, como el caso de Alma y Hamid, cuyo hijo Azem salié de Sarajevo en un convoy
que lo conduciria a Alemania, donde seria protegido hasta que sus padres pudiesen unirse a él. «Nos
dijeron que solo a los nifios se les permitia abandonar Sarajevo, que los Cetniks —Alma se refiere
despectivamente a los serbios, apelativo que acufiaron durante la Segunda Guerra Mundial—
respetarian los autobuses con nifios, pero no fue asi. La Cruz Roja averigué que el convoy en el que
viajaba nuestro hijo cayé en manos de los Cetniks antes de que pudiese llegar a Croacia. Secuestraron
a siete pequefios por tener nombres musulmanes, entre ellos a mi Azem. La Cruz Roja ha rastreado a
mi hijo hasta Belgrado, donde fue internado en un hospital, no sabemos por qué. Luego fue llevado a
Montenegro. Alli se pierde el rastro. Creemos que le paso lo peor, y ya hace tantos afios. Temo que no
volveré a verlo».

Otro caso que conmociona al mundo es el de Gordana, una nifia de Srebrenica, quien termind en
manos de proxenetas en Mildn y que hace poco consiguié escapar y pedir refugio a una ONG que se
ocupa de combatir el trdfico sexual. «Salimos de Bosnia en avién y aterrizamos en Mildn», nos cuenta
Gordana. «A mi me entregaron a una pareja que me adoptaria, ya que yo habia perdido a mis padres y
a mis hermanos. Pero la pareja no era un verdadero matrimonio sino unos proxenetas que me
obligaron a prostituirme desde los catorce afios, cuando yo ni siquiera sabia bien lo que era el sexo».
Lamentablemente Gordana es VIH positivo como consecuencia de este comercio aberrante.
Consultada la vocera de la ONG Defensores de los Derechos Humanos, Dorianne Jorowsky, asegura
que se estd trabajando con los servicios de inteligencia para averiguar sobre estos nifios. «Hemos
localizado a varios que fueron comprados por matrimonios ricos de la Europa occidental. Como eran
nifios blancos, muchos de ellos rubios y de ojos celestes, se cotizaban en miles de ddlares. Este es el
mejor escenario pues si bien fueron arrebatados a sus padres, han vivido en hogares y, esperamos,
han sido amados y protegidos. Ahora la justicia intervendrd». Al preguntarle quiénes los vendian,
Jorowsky contesté que no podia precisar nombres en esta etapa de la investigacion, que era parte del
secreto de sumario.

En cuanto al resto del cual nada se sabe, ;cudles son las sospechas? «Seré sincera», confiesa
Jorowsky, «no tenemos mucha fe de hallarlos con vida. Creemos que han pasado a formar parte del
circuito de trdfico de drganos, en el cual se mueven ingentes cantidades de dinero, o bien del trdfico
sexual, otro negocio que se estd convirtiendo en uno de los mds redituables junto con el de la droga».
Las autoridades bosnias admiten que muchas veces confiaron en organizaciones con antecedentes
poco claros, como la que habian fundado en aquella época el milanés Flavio Gabrielli, de dudosa
reputacién aun antes del inicio de la guerra, y su amigo el austriaco Klaus Lang, al que se sabe desde
hace tiempo relacionado con el trdfico de armas y estupefacientes. Se dice que Lang puso a
disposicion de Gabrielli su linea aérea comercial FlyFree Airways para transportar a centenares de
nifos. En su defensa, Gabrielli y Lang aseqguran haber entregado los nifios a las autoridades en los
aeropuertos de destino.

Los carabinieri han intentado apresar a Gabrielli pero se ha fugado, y son sus abogados, de un estudio
muy prestigioso de Londres, los que hablan por él. Lo mismo han tratado de hacer las autoridades
austriacas con Lang. Interpol y Europol van tras sus huellas.

El tltimo autobus desaparecido en suelo bosnio partié desde Sarajevo la madrugada del 6 de febrero
de 1996, a menos de dos meses de terminada la guerra. Los nifios que viajaban a la ciudad de Split en
Croacia pertenecian al orfanato Mariscal Tito. El vehiculo con los huérfanos se desvanecid y en su
lugar quedaron dos cadadveres, el del chdfer y el de la directora del hospicio, Olga Oltrovi¢, hallados
al borde de la ruta, a pocos kilometros de la localidad de Medugorje, asesinados con armas de fuego.
No hay testigos. Han pasado mds de cuatro afios desde este hecho atroz, y nada se sabe de los
asesinos. Ni, por cierto, de los nifios secuestrados.

En los ultimos dias, investigadores de Interpol han deslizado la posibilidad de que se les hubiese
pagado a los padres miles de marcos alemanes (moneda de uso corriente en la ex Yugoslavia durante
la guerra) para que estos aceptaran enviar a sus hijos en los convoyes. Esta informacion, de
verificarse, echaria mds oscuridad sobre una noticia de por si escalofriante.
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Acab6 la lectura con las axilas sudadas y las mandibulas contraidas. Asi la
encontro el general Raemmers, que, luego de destinarle un vistazo, mascullo 6rdenes
a las secretarias sin detenerse en el avance hacia el despacho. Lo seguia Hela Hansen,
una noruega a quien de espaldas se la confundia con un hombre; usaba el cabello de
un rubio blanquecino al ras y sus hombros eran los de un quarterback. Hela Hansen y
ella eran las tnicas mujeres de L.’ Agence que «bajaban al terreno», eufemismo que se
empleaba para significar que eran las Unicas mujeres soldado de la institucion. Las
demas congéneres se desempefiaban como secretarias o bien trabajaban en otros
sectores, como el de Informatica.

El general se detuvo antes de ingresar en el despacho y susurr6 algo a Hela de lo
cual La Diana solo capt6 «prepara la MSM». Desde su ingreso en L’Agence en
febrero del afio anterior habia aprendido que la jerga militar se componia
especialmente de siglas, en su mayoria de origen inglés, como esa, MSM, que
significaba mission strategy meeting, una reunion con los diferentes equipos de la
organizacion para trazar la estrategia de un operativo.

Hela contest6 en su inglés perfecto y abandon6 la antesala sin saludar a nadie; era
tan fria como las tierras de las cuales provenia, caracteristica que a La Diana no solo
no la fastidiaba sino que le convenia. Padeciendo afenfosfobia o, como otros la
llamaban, hafefobia, una condicion por la cual no toleraba el contacto fisico humano,
se sentia comoda entre personas distantes como Hela.

—Diana —Ilamo6 Raemmers, y la joven devolvio el periodico a la pila antes de
dirigirse al despacho del jefe—. Cierra la puerta y siéntate.

Sabia que el general habia viajado la semana anterior a Bruselas, sede de los
cuarteles generales de la OTAN, para asistir a la reunion de los miércoles con el
Consejo del Atlantico Norte, la maxima autoridad de la alianza. Acababa de regresar
a Londres. Se lo veia tenso, demacrado. Las penalidades sufridas en el ultimo afio
comenzaban a pasarle factura. La pérdida de su tnica nieta, Birgitta, a causa de una
sobredosis de heroina; la muerte en un accidente aéreo de Yura Christiansen y Miki,
la hija y la nieta de su mejor amigo; y meses mas tarde, el ictus de su esposa
Charlotte que la habia confinado a una silla de ruedas, se sumaban a las presiones y a
los problemas de L’Agence y de la OTAN. El general era uno de los hombres mas
solidos y estables que conocia, pero todo tenia un limite.

—Te mandé llamar para anunciarte que te uniras a La Uno —Raemmers aludia a
una de las dos escuadras de L’ Agence— para ir tras un criminal de guerra. También
participaran tres hombres de Eurocorps. ¢Quieres un café?

La Diana dijo que no. Raemmers se puso de pie y se sirvid uno. Regreso al
escritorio y sorbié un trago. Las preguntas flotaban en el aire, pero La Diana no las
formularia en tanto el general no la autorizase a hablar.

Conocia bien Eurocorps, un ejército exclusivamente europeo creado bajo la orbita
de la Union Europea y de la OTAN, por el cual el general Raemmers mostraba una
indiscutible preferencia. Eran frecuentes las misiones conjuntas, como también los
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entrenamientos y los cursos dictados por el personal de L’Agence a los menos
capacitados de Eurocorps, lo que a veces suscitaba roces entre Raemmers y su
segundo en el mando, el teniente general portugués Alberto de Souza, un cuarent6n
simpatico y bonachon con el cual Raemmers trabajaba desde hacia afios y con quien,
se rumoreaba, estaba de acuerdo en todo excepto en una cuestion: la preponderancia
militar y politica de la OTAN en el siglo xxI.

Se decia que en las reuniones del Consejo del Atlantico Norte, a las cuales se lo
invitaba a participar con frecuencia, el general danés postulaba desmantelar la
organizacion que habia servido para combatir la Guerra Fria y, en su lugar, crear una
institucion exclusivamente europea. De Souza, por el contrario, se declaraba fanatico
de la alianza del Atlantico Norte y proponia redoblar el presupuesto, el armamento y
el personal.

—Se trata de un criminal de las guerras yugoslavas —prosiguié Raemmers, y fijo
la vista en La Diana, que instintivamente se aferré a los costados de la butaca—.
Acabo de recibir la informaciéon. Llamé a Hela y le pedi que fuese a buscarme al
aeropuerto para ponerla al tanto y ganar tiempo. Contamos con unos dias. Nuestros
informantes sostienen que podria estar planeando cambiar de escondite. Su nombre es
Ante Dabic.

El general arrastr6 una fotografia a través del escritorio. El efecto de la imagen
resulto devastador. Las ufias de La Diana se enterraron en la tapiceria, y se resigné a
experimentar el golpe en el pecho, el que ella asociaba a los recuerdos. El golpe
llego, y le cortd el respiro. Nadie, sin embargo, habria afirmado que la declaracién
del militar la habia perturbado. Después de veinte meses en L’Agence, sometida a
pruebas y entrenamientos severisimos, se habia convertido en lo que tanto habia
deseado: una maquina.

«;Qué esperas al pasar a formar parte de mi SF?», le habia preguntado Raemmers
en febrero del afio anterior al proponerle que se uniese a la institucion. Gracias a
Eliah Al-Saud, su gran amigo y exsoldado de L’Agence, sabia que la sigla SF
correspondia a la expresion special force, como se conoce a los grupos de élite.

Le habia respondido de inmediato, sin dudar ni quitar los ojos de los celestes y
penetrantes del militar: «Quiero convertirme en una maquina para matar». «Si estas
dispuesta a someterte a la instruccion que aqui podemos brindarte, te convertiras en
eso y en mas», habia prometido el general, y habia cumplido.

Después de casi un afio transcurrido en los campos de adiestramiento mas
avanzados y exigentes del mundo, percibia que asi como los musculos se le habian
endurecido y contorneado y su cuerpo trabajaba con la eficiencia de un mecanismo
bien aceitado, su espiritu y su mente habian adquirido una fortaleza que la
desembarazaba del ultimo vestigio de vulnerabilidad. La habian preparado para
enfrentar cualquier situacion. Se le habian afilado los sentidos, y sus reflejos saltaban
a la menor provocacion. Sabia de armas, bombas y estrategias de guerra. Era experta
en destreza de campo y técnicas de supervivencia. Sabia de camuflaje, navegacion en

ebookelo.com - Pagina 22



agua y en tierra, seleccion del mejor sitio para disparar atendiendo a cuestiones como
la luz, el viento, la humedad y la distancia, como también la determinacion de la
direccion y del alcance del fuego enemigo. Le habian ensefiado tacticas de escape y
evasion, y cémo seguir a un objetivo sin ser advertida. Las destrezas en artes
marciales que habia comenzado a desarrollar con su maestro japonés Takumi Kaito se
habian convertido en uno de los talentos que le otorgaban fama en L’Agence. Y asi
como practicaba ninjutsu y krav maga, también cultivaba disciplinas que la ayudaban
a serenar el espiritu, como tai chi chuan, con ejercicios que la sumian en estados de
meditacion en los cuales las pulsaciones descendian a treinta latidos por minuto;
jamas habria alcanzado ese nivel cardiaco sin el estado fisico que poseia; no era para
menos con la disciplina de entrenamiento diario que seguia al pie de la letra.

Durante el afio posterior a la muerte de su amado Sergei Markov se habia
propuesto transformarse en una maquina para matar y lo habia logrado. Y todo por un
unico objetivo: dar caza y asesinar a los que las habian destrozado, a ella y a su
hermana menor Leila, en el campo de concentracion de Rogatica, una ciudad al este
de Bosnia y Herzegovina. Aniquilaria a todos y a cada uno de ellos, pero en especial
a él, a Vuk.

Y ahora, frente a la fotografia de Ante Dabi¢, uno de los hombres de confianza de
Vuk, el panico conocido ocho afios atras reaparecia como si el proceso de
metamorfosis sufrido en los dltimos meses jamas hubiese tenido lugar. jMalditos
fueran los serbios! ;Y maldito su poder sobre ella! De la metamorfosis que la habia
transformado en una guerrera, como guerrera y cazadora era la diosa romana que le
habia inspirado el nombre, lo que mas atesoraba no era tanto el hecho de poseer la
habilidad para quitar la vida solo con las manos, sino que la hubiese despojado de su
esencia de mujer. Habia aprendido a los golpes que nacer con una vagina se
interpretaba como simbolo de debilidad, expuesto a la lascivia y a los caprichos de
los hombres. Habia decidido que al igual que su guia, la diosa Diana, seria casta,
cruel, vengativa y severa. Atras habia quedado el tiempo en el que, inspirada por la
bondad de su amiga Matilde Martinez, jugo a la santa e intenté perdonar a las bestias
que las habian atormentado y vejado. La Medalla Milagrosa a la que se habia
aferrado para cumplir ese noble pero estipido objetivo habia acabado en las cloacas
de Ramala. En ese momento empufiaba un arma, como su diosa lo hacia con el arco y
la flecha.

—Ante Dabi¢, ;te resulta familiar?

—S], general, aunque yo lo conocia por su sobrenombre, Zver.

—Deletréalo —ordeno el general, que se dispuso a tomar nota.

—Zulu, Victor, Eco, Romeo. Zver. Significa bestia en serbocroata. No nos
revelaban sus apellidos, incluso nos ocultaban sus nombres de pila. —Tras un respiro,
agregd—: Zver era uno de los hombres de confianza del comandante Vuk, de quien le
he hablado.
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Raemmers se quito los lentes y le destiné una de sus miradas penetrantes, que ella
sostuvo con determinacion. No la incomodo. La presencia de Raemmers le causaba la
misma familiaridad que la de Eliah Al-Saud o la de Takumi sensei; al igual que a
ellos, lo consideraba uno de sus maestros. Con Raemmers, sin embargo, se habia
forjado un vinculo mas profundo. De hecho, solo al general le habia hablado de Vuk.
Pronunciar su nombre después de tantos afios de haber luchado por enterrarlo en el
olvido habia significado una gran conquista. Bastaba el sonido que formaba esa
silaba, Vuk, para provocarle un tremor en el alma. La fotografia de Ante Dabic
también la habia hecho temblar, pero se acostumbraria, como se habia acostumbrado
a todo en sus veintinueve afios. El general Raemmers no la veria vacilar, o le
prohibiria formar parte de la mision.

—¢Te sientes lista, Diana? Me has pedido participar en estas cacerias de
criminales de guerra tantas veces. Pero sabes lo que opina el equipo psiquiatrico
sobre esto: que no estas preparada.

—Lo estoy, general.

Odiaba a los psiquiatras y a los psicélogos, quienes con sus sonrisas
condescendientes pretendian hacerle creer que sabian como funcionaba la mente
cuando en realidad daban bastonazos de ciego. Afirmaban conocer el arte de sanar las
heridas del alma, que eran incurables. Hasta ahora, lo tnico util que habian hecho era
ponerle un nombre a su trastorno, es mas, dos nombres: afenfosfobia y hafefobia, uno
mas ridiculo y feo que el otro.

Hacia mas de un afio que no concurria al consultorio del doctor Brieger, el
psiquiatra que habia ayudado a su hermana Leila. ¢ Para qué seguir destinando tiempo
y una pequefla fortuna si no estaba dispuesta a abrirle el corazon ni sus recuerdos? Si
bien a Brieger le habia referido ciertos episodios vividos en Rogatica y
experimentado alivio al hacerlo, le habia ocultado las peores vejaciones; esas eran
impronunciables. Al hombre tampoco se le podia pedir que hiciese milagros si ella no
estaba dispuesta a sacar fuera todo el pus.

Por obligacion, asistia semanalmente a la sesion con el psicélogo de L’ Agence, el
doctor Carter, un presuntuoso convencido de que la ayudaba con sus técnicas de
mierda. Ella, para evitar problemas, le hacia creer que si, que la ayudaba, cuando lo
unico que tenia en la cabeza, lo Uinico que le conferia la energia para levantarse a la
manana, era la idea de aniquilar al enemigo.

El doctor Carter tenia una pregunta obligada, que formulaba en cada sesién con
una expresion entre compasiva y profesional que La Diana le habria borrado con una
patada de taijutsu: «;Quieres hablar de tu tiempo en Rogatica?». Como ella se
limitaba a negar con la cabeza sin mirarlo, tal vez por eso el informe psicologico la
declaraba no apta para convertirse en cazadora de criminales de guerra, por sus
inexistentes ganas de repasar el tormento que, de oirlo, el buen doctorcito se habria
hecho encima y vomitado.

ebookelo.com - Pagina 24



—En las ultimas dos misiones —expresé Raemmers— demostraste tu valia como
soldado y compafiero. De Souza quedé muy complacido con tu performance. Pero en
este trabajo se juegan cuestiones personales.

—Estoy lista, general. ;Como dieron con Zver? —pregunto, y se enorgullecio de
la seguridad de su voz al pronunciar el nombre tan detestado.

—~Gracias al trabajo que hicieron ti y tu hermano el afio pasado en Belgrado con
la banda de Ratko Banovic, la Interpol detuvo en Buenos Aires a unos
narcotraficantes serbios. Uno de ellos acept6 convertirse en informante a cambio de
proteccion y reduccion de la pena. Ayer nos proveyo el nombre de su jefe: Ante
Dabi¢, que en el rubro de las armas es socio de Banovic.

—Asi que Zver ahora es narcotraficante. ; Donde se esconde?

—Ahora lo sabras en la MSM que Hela esta preparando.

—General, como le comenté tiempo atras, estuve analizando las listas de
criminales de guerra publicadas por el Tribunal para la ex Yugoslavia y no encontré a
ninguno con el nombre de pila Dragoslav.

—Ese era el nombre del tal Vuk, ;verdad?

—Asi es. Vuk, que significa lobo en serbocroata, era su nombre de guerra. De
hecho, el grupo paramilitar que comandaba era conocido como Vukovi Ratnici,
Guerreros del Lobo —tradujo.

—Y en los tres afios que estuviste en el campo de Rogatica ¢nunca supiste cual
era su apellido? —la interrog6 el general danés sin ocultar una nota de incredulidad.

—Como le dije, se cuidaban de revelar esa informacion. Los soldados lo
llamaban exclusivamente Vuk o comandante.

—:Como te enteraste de su nombre de pila, entonces?

—Fl me lo dijo —admitié con acento impostado; queria que le surgiera con un
tono impasible, pese a que la memoria de aquella noche estaba conmocionandola.

El general asintié con aire severo, como si intuyese la oscuridad que se cernia
sobre la breve e inocente respuesta. Eligio ese momento para abrir la bolsita de cuero
donde guardaba la pipa y demas aparejos para fumar. La Diana sospeché que estaba
brindandole una pausa para reponerse. Lo vio llenar la cazoleta en silencio con un
tabaco holandés cuyo aroma a ella le gustaba. La serenaba el modo en que Raemmers
fumaba; los ritos de vaciamiento, llenado y limpieza la apaciguaban tanto como
media hora de meditacion. En las dos ocasiones en que habian ido a cazar a los
bosques montenegrinos, a la hora del fogon, ella esperaba con ansiedad que el general
encendiese la pipa. Hasta que se dio cuenta de que le recordaba a su abuelo Liam.

—Estuve haciendo averiguaciones acerca del tal Vuk —le confes6 Raemmers—.
Usé el nombre de pila que conocemos y la descripcion que me diste.

La Diana se incorpor6 en la butaca, incapaz de ocultar el interés que el
comentario le despertd; habia creido que el general ni siquiera la oia mientras ella le
hablaba de Vuk y le exponia su interés por cazar criminales de las guerras
yugoslavas.
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—¢Qué pudo averiguar, general?

—Nada. No figura en ninguna lista, ni en las publicadas por el tribunal de La
Haya ni en otras mas secretas. Podria haber muerto.

—No —fue la categérica respuesta de La Diana—, esta vivo.

—¢Como puedes expresarlo con tanta certeza después de todos estos afios?

La verdad era que no contaba con certeza alguna; es mas, bien sabia ella que
podia estar muerto. No obstante, el instinto le sefialaba que alli fuera seguia
respirando y haciendo maldades.

—No lo sé a ciencia cierta, general —admitio—. Es un presentimiento muy fuerte
que tengo —declaro sin visos de vergiienza pues habia sido el propio Raemmers el
que le habia ensefiado a confiar en el instinto.

—Si es cierto que aun vive, entonces esta siendo protegido, como lo estan
KaradZi¢ y Mladi¢. —Raemmers se referia a los jefes serbobosnios, el primero
politico, el segundo militar, responsables de los genocidios en Bosnia entre el 92 y el
95, en especial el de Srebrenica, ciudad natal de La Diana. Aunque habia
pronunciado mal sus nombres, La Diana no lo corrigio.

—General, es verdad que Radovan Karadzi¢ y Ratko Mladi¢ estan siendo
protegidos por Serbia y de seguro se esconden en Belgrado, pero al menos figuran en
las listas publicadas por el Tribunal para la ex Yugoslavia. Vuk ni siquiera figura
como criminal de guerra, y le aseguro que tendria que encabezar la lista.

—Eso quiere decir que su poder es ain mayor que el de esas dos alimafias de
Kara... ;Como pronuncias sus nombres?

—Ka-rad-shich. M-la-dich. ;Usted piensa que Vuk tiene mas poder que Karadzic¢
y Mladic¢?

—Fra un comandante paramilitar, Diana —Ile record6 el general— En el
conflicto de los Balcanes, los sefiores de la guerra tenian mas poder que las milicias
regulares, si es que podemos llamar milicias regulares a las del general Mladi¢, que
violaron todas las convenciones de Ginebra como si jamas las hubiesen estudiado en
la academia. Volviendo a los sefiores que comandaban los grupos paramilitares, se
sabe que se hicieron riquisimos con el trafico de armas, de combustible y de
alimentos. Igualmente, no creo que sea solo el dinero el que lo ha vuelto invisible.

—¢Alguna teoria, general?

Sono el teléfono, y La Diana se puso de pie dispuesta a abandonar el despacho
para brindarle intimidad al jefe.

—Es Danika —inform6 Raemmers—. Quédate. Todavia no hemos terminado.

Igualmente se alej6 hacia el sector donde habia un espacio con sillones, un sofa,
mesa de centro y un mueble con una maquina de café espresso, variadas bebidas
espiritosas y bocadillos dulces y salados que Danika e Inger reponian cada mafiana.
Los observé con indiferencia. A la afenfosfobia se le sumaba otra condicién, la de la
hiporexia, la falta de apetito. Se obligaba a comer para mantener la masa muscular y
la energia. Perdida estaba la dicha que en el pasado le habia producido un buen plato
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de comida, de esos sabrosos que le daban renombre a la cantina familiar no solo en
Srebrenica sino en toda la region del rio Drina. Cuando iba a Paris, Leila le preparaba
los platos tipicos de los Balcanes en la esperanza de devolverle el gozo con cada
bocado. Pese a que no le habia mencionado a su hermana menor la inapetencia que
padecia desde hacia afios, Leila, la pequefia e ingenua Leila, lo sabia, como lo sabia
todo, como conocia cada recuerdo, cada memoria. Por eso no soportaba mirarla a los
0jos, y con qué insistencia Leila buscaba los de ella.

Aparto la vista del espectaculo gastronomico que componian los sandwiches, los
petit fours y los bombones, y la fij6 en la pared tapizada de televisores, todos
encendidos y enmudecidos en distintos canales de interés, como CNN, Bloomberg,
Al Jazeera y BBC News. Esa pared no la atraia como la que la enfrentaba, cubierta
por la gigantografia de un mapa de principios del siglo xvi, el primero que contenia a
las Ameéricas, la del Sur, muy mal definida, y la del Norte, apenas un grupo de islas.
Raemmers le habia explicado que se trataba de la copia del globo terraqueo conocido
como Hunt-Lenox; Hunt habia sido un especialista en arte que hall6 la pequefia esfera
de cobre en Paris, y Lenox, el magnate norteamericano del siglo xix que le dio el
dinero para comprarla. Sin embargo, no era la historia del mapa lo que llamo6 su
atencion la primera vez que aprecio la pieza cartografica sino una inscripcion en latin
ubicada en lo que hoy es Indonesia, y que, en medio de criaturas fantasticas, rezaba:
Hic sunt dracones.

—Aqui hay dragones —Ile habia traducido el general Raemmers—. Hic sunt
dracones o hic sunt leones —le habia explicado a continuacion— eran leyendas que
se usaban en la cartografia antigua para advertir a los marineros y a los viajeros de los
peligros en ciertas zonas.

La Diana apoy6 el dedo sobre el vidrio que recubria el mapa, justo sobre la frase
que la habia conmovido al punto de someterse a la tortura de tatuarsela en el cuerpo,
ella, a quien le repulsaba la cercania de otro ser humano. En esa oportunidad, meses
atras, Matilde Martinez, que era médica, le habia suministrado un calmante, la habia
acompafiado al estudio de tatuajes en Paris y no le habia soltado la mano mientras la
artista dibujaba sobre la piel bajo la nuca y entre los oméplatos. Por qué Matilde y un
pufiado mas podian tocarla y el resto de la humanidad debia mantenerse a distancia
constituia otro de los misterios que la habitaban.

Deslizé el dedo por el vidrio y lo detuvo en el sector de la gigantografia donde se
hallaban los Balcanes.

—Hic sunt dracones —murmuro0, porque el instinto le sefialaba que el monstruo
en cuyo nombre de pila, Dragoslav, acechaba la palabra dragon, la bestia que la habia
quebrado y convertido en ese ser inanimado, se escondia atin en la tierra que ella
habia llamado patria tanto tiempo atras. La vida le brindaba la posibilidad de atrapar a
Ante Dabi¢, quien podria conducirla a Vuk, objetivo final de su venganza. Estaba
acercandose, lo presentia.
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El general cort6 la llamada, y La Diana regreso al escritorio. Enseguida advirtio
que la mueca preocupada de Raemmers se habia acentuado. Se atrevio6 a preguntar:

—¢Algun problema, general?

—Anoche me llamo6 Alberto para avisarme que habian internado de urgencia a
Inés en el Hospital Saint Thomas. Se descompens6 de nuevo. Le pedi a Danika que
llamase para preguntar como seguia. Estaba pasandome el reporte.

—¢Y? ;Como esta?

—Diagnostico reservado —expres6 Raemmers con una mueca de agobio.

En L’Agence no era un secreto que la pequefia y tnica hija del teniente general
De Souza padecia una afeccion hereditaria de la sangre llamada beta talasemia mayor.
La transfundian periédicamente, vivia medicada y, a sus seis afios, no llevaba una
vida normal. Sufria episodios febriles recurrentes y siempre corria el riesgo de
deshidratarse debido a las frecuentes diarreas. Su crecimiento y maduracion
presentaban un claro retraso. La Diana nunca la habia visto, pero Nanuk le habia
comentado que era menuda, de una palidez enfermiza y con los dientes frontales
prominentes, caracteristica de los nifios con talasemia mayor.

Alberto de Souza adoraba a Inés y sufria a causa del padecimiento de su tnica
hija, por lo que resultaba doblemente loable verlo esmerarse en el trabajo, siempre de
buen humor, cordial y bien predispuesto con sus soldados. Como jefe de los dos
grupos tacticos, era muy querido entre su gente; Eliah Al-Saud lo recordaba con
afecto. La Diana lo apreciaba y lo admiraba pues era un excelente militar.

—Lo siento.

—Yo también. Alberto y Severina —Raemmers hablaba de la mujer de De Souza
— NO merecen este martirio.

La Diana conocia la admiracién y el afecto que los dos militares, el danés y el
portugués, se profesaban. Sin embargo, en los dltimos tiempos, con la cuestién del rol
de la OTAN, se habia enterado de desavenencias entre ellos. Como juzgd a
Raemmers de un humor especial, se animo a comentar:

—General, Nanuk dice que usted es de los que sostienen que la OTAN deberia
desaparecer.

—¢Ah, si? —expres0 con marcado sarcasmo—. ¢Has hablado con ese ingrato
ultimamente?

—No. Desde que dejo L’ Agence no he vuelto a saber de él. No contesta el celular
y en su departamento no hay nadie. La muerte de su hermana Yura y de su sobrina
Miki en el accidente aéreo lo devastd. Fue la gota que colmo el vaso después de lo
de... Birgitta —agregd con miedo pues Raemmers jamas abordaba el tema de su
nieta fallecida casi un afio atras debido a una sobredosis de heroina.

—Lo sé —suspiro el general—. Nanuk estaba enamorado de mi Birgitta, y se
culpa por no haberla rescatado de las garras de esa maldita droga. Pero ;qué podia
hacer? Si todos los tratamientos... —Se interrumpio—. Regresemos a tu consulta —
dijo en cambio, y carraspe6 y se irguidé en la butaca; habia vuelto a colocarse la
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mascara de jefe de L’Agence—. La OTAN, Diana, ha cumplido su objetivo, y su
permanencia en la escena politica mundial solo causa desconfianza.

—¢Desconfianza? ; A qué se refiere?

—A que muchos creen que, pasada la Guerra Fria, para justificar la existencia de
la alianza, se crearan situaciones bélicas con el fin de evidenciar la necesidad de su
intervencion por razones humanitarias —remarcO la ultima palabra con ironia—.
Como la de los Balcanes —afiadio tras una pausa, y la mir6 con intencion.

Le dio miedo que Raemmers, un general respetado y de peso politico, se refiriese
a una institucion tan poderosa como la OTAN en esos términos.

—:De veras? ;Esa seria la explicacion de una guerra inexplicable?

—Los Balcanes siempre han sido un bocado apetitoso y codiciado. Es la puerta,
el pasaje entre Europa y Asia. Si, creo que las guerras yugoslavas se planificaron para
que hoy la OTAN se erija como la gran soberana, con las bases militares mas grandes
del mundo en la region y un despliegue de miles de soldados de paz —y volvio a
emplear la ironia para subrayar la ultima palabra.

—¢Queé seria de L’ Agence si la OTAN dejase de existir?

—Desapareceria —contest0 el danés—. El accesorio sigue al principal. Y tu y tus
compafieros quedarian desempleados. jAnimo, Diana! Eso no ocurrird. Mi voz y la de
unos pocos no haran mella en el coloso del Atlantico Norte.

A La Diana, las cuestiones politicas no podian importarle menos. Ella, a
L’Agence, la usaba, como L’ Agence la usaba a ella. Necesitaba de su estructura y en
especial de sus sistemas de informacién para llevar a cabo la caceria por la cual vivia.
Y asi como a ella le interesaba que la institucion continuase, no le resultaba dificil
imaginar las intrigas gigantescas que se tejian en torno a la permanencia de una
organizacion militar millonaria. Temié por Raemmers, pues por mas que €l sostuviese
que nadie lo escucharia, a ella no la engafiaba con su falsa modestia. El general
Anders Raemmers era una personalidad reputada e influyente, con mas de treinta
aflos en la organizacion. De hecho, cuando Javier Solana habia cesado en sus
funciones en octubre del afio anterior, el nombre de Raemmers se bisbiseaba en los
pasillos de la sede en Bruselas como el favorito para ocupar el cargo de secretario
general. La muerte por sobredosis de Birgitta y el posterior derrame cerebral de
Charlotte, su esposa, lo obligaron a desistir de las aspiraciones a ocupar el sitio que le
habria conferido la autoridad para llevar a cabo el plan de desmantelamiento que
hasta el momento habia callado y que, después de los tragicos eventos de su vida,
comenzoO a expresar a viva voz a sus colegas, entre los que habia encontrado pocas
simpatias y mucha oposicion, como la de su amigo y segundo en el mando Alberto de
Souza. Si Raemmers se decidia a sobrepasar los limites de la OTAN y hacer publica
su postura en la prensa y en la ONU, se armaria un escandalo que despertaria la furia
de los poderosos de la Alianza del Atlantico Norte. Despertaria a los dragones de los
que hablaba el mapa de Hunt-Lenox.

Sin pensarlo, murmuro:
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—Hic sunt dracones.

Raemmers solté una carcajada, que la sobresaltd por lo inesperada e inusual,
sobre todo en ese tltimo tiempo.

—Si, querida Diana, aqui hay dragones. Dragones en traje y corbata, sin armas de
fuego ni cuchillos ni granadas como los que td y tus compafieros llevan en cada
mision, pero mucho mas peligrosos que el mejor soldado de élite, te lo aseguro.

—No los despierte, general —se atrevié a recomendar, y no le import6 si lo
irrespetaba; de pronto temi6 por el futuro del hombre al que, muy a su pesar, habia
aprendido a querer y a admirar.

—Me temo que ya lo hice. —FEI general consult6 la hora y declar6—: Vamos.
Hela esta esperandonos en la sala de estrategias para empezar la MSM.

Sigui6 al general con desanimo; se recriminaba no haber aprovechado la
disposicion abierta del militar para preguntarle por Nanuk Christiansen. No se habia
animado. Nadie le quitaba de la cabeza que Raemmers sabia mas de lo que revelaba
acerca del mejor soldado de L’Agence, el hijo de su amigo de la infancia. Se
reprochaba sucumbir a la soledad y a la tristeza, pero lo cierto era que la agobiaban
desde la desaparicion de Nanuk.

Después del asesinato de Sergei Markov, su novio, su gran amor, habia jurado
cerrarse a los sentimientos. Encarifiarse con las personas, aun con los animales, la
exponia a un sufrimiento potencial cuya mera idea la asustaba. Habria sido igual no
proponérselo en vistas de los resultados, pues, de un modo u otro, sus siete
compafieros de escuadra, aun los ocho de la otra, se habian ganado un lugar en su
corazon. Era casi imposible no quererlos conviviendo la mayor parte del dia y
compartiendo el peligro en cada misién. La confianza era infinita; dependian el uno
del otro.

Markov, se recordd, habia dependido de ella. La angustia que le provocaba la
imagen de su cuerpo sin vida, cubierto de sangre, la obligo a alterar el paso, que se
volvié mas lento, mas pesado. Inspiré profundo para controlar el ataque de panico.
Lo habia defraudado, y su defeccion le habia costado la vida. La muerte de Markov
se habia convertido en una de las cargas mas abrumadoras que arrastraba, quiza tanto
como la otra con que el destino la habia desafiado: los afios en Rogatica.

—¢Qué leias en el periddico?

La pregunta de Raemmers la tomd por sorpresa. Lo observo responder al saludo
de venia que le dirigio Atsa Adakai, uno de sus compafieros; a ella, Atsa le guifié un
0jo.

—:Como dijo, general? —Apuro el tranco para alcanzarlo.

—Cuando entré en mi despacho leias algo en el periédico, algo que te afectaba.
—FEl danés la escudrifid por el rabillo del ojo sin disminuir las zancadas que lo
conducian a la sala de estrategias.

¢Adonde fueron a parar los nifios huérfanos de Sarajevo?, eso leia. No obstante,
respondio:
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—Un articulo sobre Aleksandar Ili¢. Acaba de hacerse con un banco de Friburgo
—agreg0 con acento desaprobatorio.

—Diana, no todos los serbios son criminales.

—Tal vez —dijo sin convicciéon—. Ili¢ estd comprando empresas como si fuesen
hogazas de pan, sobre todo semilleras. ¢ Por qué? ;Con qué fin?

—Semilleras, si —ratific6 el general—, y ahora se le dio por adquirir una
empresa militar privada.

—¢:Como? ;Una empresa de mercenarios?

—A nuestro amigo Eliah Al-Saud no le gustaria que llamases empresa de
mercenarios a la Mercure. Le tiene mucho carifio a su criatura.

No prest6 atencion a la broma y siguié cavilando acerca de la noticia que el
general acababa de proveerle. Leia los diarios concienzudamente y no recordaba
haber visto siquiera una conjetura al respecto, ni de los periodistas de investigacién
mejor informados.

—¢;Como lo sabe, general?

—Ah, tu viejo general, querida Diana, todavia posee uno que otro contacto
importante. Y ya sé qué vas a preguntarme, a qué empresa Ili¢ le puso el ojo. Eso no
lo sé.

L’ Agence se encontraba en las entrafias de una vieja usina eléctrica en un barrio de la
periferia londinense. Se trataba de un edificio abandonado y lugubre, con dos
chimeneas de unos cien metros de altura que se erigian como gigantes estoicos y de
las que hacia casi cuarenta afios no manaban gases. Se accedia después de sortear
sistemas de seguridad de ultima generacion y de viajar en un ascensor de alta
velocidad varias decenas de metros hacia el centro de la Tierra.

A La Diana, ese recinto estéril con aroma a ozono, cubierto de paneles de
aluminio, al que no alcanzaban los rayos del sol —les suministraban vitamina D de
modo artificial— y que muchos habrian juzgado una tumba, le resultaba mas familiar
que el acogedor departamento que alquilaba en South Kensington y al cual volvia
pocas veces por semana. En general, pasaba el tiempo comprometida en una mision,
o en un campo de entrenamiento en algun punto del globo, o alli mismo, en la sede de
la institucion, donde poseia un cuarto con bafio privado, prerrogativa de los miembros
de la SF, la special force. El resto de los empleados —secretarias, informaticos,
ingenieros, criptdlogos, quimicos y médicos— debian abandonar las instalaciones al
cumplir el horario de su jornada, a menos que un trabajo los retuviese mas tiempo,
para lo cual se les habilitaba un permiso especial.

Del total de cincuenta y tres empleados, dieciséis eran soldados de élite, la
verdadera alma de L’Agence. Esos profesionales de la guerra se dividian a su vez en
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dos escuadras de ocho, aunque desde la dimision de Nanuk Christiansen, uno de los
comandos poseia siete integrantes. El jefe de ambas escuadras era De Souza.

Nanuk Christiansen habia sido la cabeza de la escuadra dos, o simplemente La
Dos, hasta su renuncia tres meses atras. Lo reemplazaba Siboniso Kamongo, nombre
de guerra Sibi, un negro sudafricano de cuarenta y cinco afios, el mas viejo de las dos
cuadrillas —por eso Piersanti Righi, el bromista del grupo, lo llamaba nonno— y
exsoldado de la polémica tropa paramilitar Koevoet, que en los ochenta se habia
dedicado a cazar insurgentes que luchaban por la independencia de Namibia.

Raemmers y ella entraron en la sala de estrategias, una habitacién con muros de
vidrio que a simple vista, con su mesa larga de caoba rodeada por butacas de cuero,
lucia inofensiva y comtin. Un momento mas tarde, cuando se despertaba la tecnologia
que la equipaba, se transformaba en el recinto de una pelicula de ciencia ficcién, con
mapas electrénicos que se abrian en el vacio, imagenes tridimensionales y sistemas
de informacion con datos secretos que pocos servicios de inteligencia poseian.

La escuadra de Hela Hansen, también conocida como «La Uno», estaba al
completo. Varias nacionalidades se reunian en esa mesa, como también distintas
fisonomias y colores de piel que a La Diana le resultaban tan familiares como los
rasgos de sus hermanos Leila y Sandor.

Se dirigieron frases masculladas y guifios de ojo a modo de saludo. Labalaba
Sekonia, originario de Fiyi y experto en supervivencia en climas tropicales, alto y
delgado y de piel oscura, le lanzé un beso después de asegurarse de que el general
Raemmers no lo veia.

—Bienvenida a La Uno, diosa de la caza —la salud6 en inglés, idioma oficial de
L’ Agence.

La Diana le devolvié una sonrisa apretada y se ubico en el sitio que usualmente
ocupaba cuando se reunia con su grupo. El general se sentd a la cabecera. Hela se
mantuvo de pie. Apunto a los muros con un control remoto, y los vidrios se volvieron
opacos, como si se hubiesen esmerilado por arte de magia. La intensidad de las luces
disminuyd, lo que increment6 el brillo y los colores de las imagenes holograficas
suspendidas sobre la mesa; se trataba de un mapa de Europa oriental y de la misma
fotografia de Ante Dabi¢ que Raemmers le habia ensefiado en su despacho, salvo que
al pie contaba con una leyenda: 1957, Banja Luka, Republika Srpska.

—Antes de comenzar con el briefing —dijo Hela, y se referia a la primera parte
de la reunién en la que se presentaban los hechos y los datos—, quiero informarles
que La Diana colaborara con nosotros en esta mision. Su conocimiento del
serbocroata es clave. Diana, hace un momento le avisé a Sibi y me concedio su
autorizacion.

—Gracias, Hela.

—Objetivo de la misién: Ante Dabik —expuso la jefa de La Uno, y sefial6 la
fotografia con un puntero laser.

—Ante Dabich —Ila corrigi6é La Diana, y la noruega lo repitio correctamente.
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—~Criminal de guerra durante el conflicto de Bosnia a principios de los noventa.
Nacido en el 57 en Banja Luka, en la actual Republika... —Mir6 a La Diana—.
¢Como se pronuncia?

—Serps-ka. Significa Republica Serbia.

—~Gracias. La Diana acaba de informarnos que su nombre de guerra es —
consulté un trozo de papel que le habia alcanzado el general Raemmers— Zver,
bestia en serbocroata.

Hela prosigui6 con la exposicion. Dabi¢ formaba parte de una extensa red de
triple trafico: armas, drogas y seres humanos. Las armas las compraban por poco
dinero a militares corruptos de la disuelta Unién Soviética y de paises de América del
Sur. Los seres humanos, en su mayoria mujeres y nifios, se adquirian o se
secuestraban en las regiones mas pobres del mundo, en especial India y en las
naciones de la ex Union Soviética. La cocaina provenia de Colombia y de Bolivia. En
cuanto a la heroina, se hacian de la morfina base en Libano y en Siria y la procesaban
en laboratorios propios. Habian determinado las coordenadas del escondite de Dabic
siguiendo la huella del quimico que dirigia uno de los centros de refinamiento.

—Dabic es peligroso y posee un pequeiio ejército armado hasta los dientes.

—:Con qué clase de armamento nos encontraremos? —quiso saber Johnny
Milford, un ex SEAL, la fuerza de élite de la Marina norteamericana.

—Lo tradicional —contest6 Hela—, fusiles AK-47, lanzacohetes y morteros,
pero también nos encontraremos con cosas pesadas. Los satélites han avistado en el
techo del laboratorio dos cafiones de artilleria antiaérea.

Una fotografia tomada desde las alturas apareci6 junto a la de Dabi¢. Johnny solté
un silbido entre apreciativo y de asombro y se acomodé la gorra de béisbol con la que
siempre se lo veia cuando no llevaba el casco.

—¢Y donde hallaremos toda esta maravilla? —preguntd6 Assam Al-Abdel, el
argelino que habia hecho sus primeras armas en la Legion Extranjera.

—Aqui —respondié Hela, y sefial6 el mapa—. En las afueras de la ciudad de
Tiraspol, en Moldavia. Tiraspol es la capital de la autoproclamada Republica de
Transnistria —encerro en un circulo la region a la izquierda del rio Dniéster.

En este punto, Raemmers se puso de pie y tomo la palabra.

—Transnistria se independiz6 de Moldavia en el 90, pero hasta el momento
ninguna nacion la ha reconocido oficialmente. Esta administrada por delincuentes y
mafiosos de la region, que por supuesto reciben una tajada de Dabi¢ a modo de pago
por permanecer en Tiraspol, protegido y encubierto. La corrupcion en Transnistria es
rampante, y los derechos humanos, inexistentes. Si llegasen a caer en manos de las
milicias locales, no hace falta que les diga que las convenciones de Ginebra no
cuentan. Es practicamente imposible ingresar debido a los puestos de control en la
frontera. No permiten el paso a nadie, excepto a sus connacionales. La frontera esta
bien vigilada, por lo que con Hela hemos juzgado que el mejor medio de penetracion
es el aéreo. La geografia plana y sin bosques jugara a nuestro favor.
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—:No hay radares? —quiso saber Peter Hersey, un inglés exmiembro del SAS.

—Nada de radares —contest0 Hela—. Aunque la zona no esté radarizada,
igualmente saltaremos a alta cuota para evitar el riesgo en que nos pondria el ruido de
los paracaidas al abrirse a baja altitud. Sabemos que la regién esta poblada por
campesinos. Podrian alertar a las milicias.

Debido a que la falta de oxigeno y el frio extremo a esas alturas los obligaba a
emplear un equipamiento especial que los entorpecia apenas tocaban el area de
aterrizaje, solian contar con la presencia de un grupo aliado local que los esperaba en
tierra para cuidarles las espaldas en tanto se deshacian de las mascaras y esterilizaban
el terreno, es decir, lo limpiaban de cualquier indicio que los delatase. Por eso, Murad
Sadozai, un guerrero de Baluchistan al que llamaban Faquir por su capacidad para
sobrevivir en las montafias heladas y sin agua, formul6 la pregunta obligada en estos
Casos:

—¢Habra un comité de recepcion?

—No —contest6 Hela—. Esta sera la LZ —anadio, y cuando apunto al mapa
todos sabian que estaba indicandoles la landing zone, o zona de aterrizaje.

Les dicté las coordenadas, que los ocho soldados grabaron en sus brudjulas
electronicas. La reunion se extendio hasta cerca del mediodia, y en esas horas
cubrieron los aspectos mas generales y también los particulares, como qué cantidad
de agua debian transportar en su equipo y si llevaban barras energéticas o noodles;
todo dependeria de la posibilidad de encender un pequefio fuego para calentar agua.

Aun después de tanto tiempo le despuntaba una sonrisa melancolica al recordar lo
primero que Nanuk Christiansen le habia ensefiado acerca de un soldado de élite.
«Diana, sobre todo, somos mulas de carga», le habia asegurado, y no exageraba.
Existian misiones en las que transportaban cuarenta kilos de equipamiento a sus
espaldas, con los cuales caminaban kilometros y kilometros en las peores condiciones
climaticas. El estado fisico nunca parecia bastar para superar pruebas tan rigurosas.

El ataque al laboratorio se efectuaria en cuatro dias, y La Diana y sus compafieros
sabian que, desde ese momento, cambiarian los habitos de higiene. Los aromas
generados por el jabén, el champt, el dentifrico o el after-shave en una zona
deshabitada y virgen se convertirian en letreros con luces de nedn para perros y
buenos baquianos. Se bafiarian con jabon neutro, los varones dejarian de afeitarse y
se higienizarian los dientes con una solucién de bicarbonato de sodio; en cuanto a sus
ropas, las lavarian con polvos especiales y las pasarian por secadoras de aire caliente.

—¢Qué les diremos a los de Eurocorps acerca de nosotros? —se intereso Richard
Beauchamp, otro inglés del SAS.

—Lo de siempre —contestd0 Raemmers—, que son tropas regulares de la OTAN.

—Yo soy la primera en el mando —Iles recordd innecesariamente Hela—. Mi
segundo sera Daen.

La Diana insulto para sus adentros. De los quince compafieros, Daen van Groen
era el que menos le gustaba, y ni siquiera su atractivo indiscutible suavizaba la ojeriza
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que le inspiraba. De nacionalidad holandesa, habia formado parte de la tropa de
cascos azules de la ONU encargada de proteger la «zona segura» de Srebrenica y
Zepa durante la Guerra de Bosnia a principios de los noventa. Las dos ciudades
finalmente habian caido bajo el poder serbio, y las matanzas mas horrorosas desde la
Segunda Guerra Mundial se habian desatado como consecuencia de que los supuestos
defensores no habian disparado una vez contra el ejército de Mladi¢. Van Groen
tampoco se mostraba amistoso desde que se habia enterado de que era una
musulmana de Srebrenica, pues habia perdido a su mejor amigo a causa de una
granada lanzada por un miliciano bosniaco, como se llamaba a los bosnios que
profesaban el islam. Asi estaban las cosas entre ellos; los dos se toleraban e
intentaban llevar la fiesta en paz. Rara vez se dirigian la palabra, y cuando lo hacian,
se trataba de cuestiones relacionadas con el trabajo. Habian sellado un pacto tacito
por el cual el tema del genocidio de Srebrenica, donde habian perdido la vida el padre
y la madre de La Diana, no se abordaba.

—Fl] segundo objetivo —continu6 Hela— sera la destruccion del laboratorio
principal de Dabi¢, con todo lo que haya dentro. Para esto usaremos minas Claymore.

—¢Por qué volarla? —pregunt6 Peter Hersey—. Estariamos destruyendo la
evidencia.

—Fl laboratorio esta en territorio de Transnistria —intervino Raemmers—. Si
queda en pie, las autoridades del lugar lo usaran ellas mismas para refinar la heroina.
No, debe ser demolido.

—De acuerdo con las imagenes satelitales —retomo6 Hela, y de inmediato una
tipica fotografia aérea se despleg6 en el espacio—, este es el laboratorio. —Accioné
un botén en la computadora y siete pequefios circulos rojos se dibujaron sobre la
imagen—. Estos son los siete ingresos a las instalaciones. Nosotros usaremos cinco.
Teniendo en cuenta las dimensiones del edificio, el sector de Ingenieria acaba de
informarme que con la implantacién de seis Claymore en el sotano sera suficiente.
Daen se ocupara de colocar las minas. —A nadie sorprendio el encargo, pues el
holandés era el mejor artificiero de L’Agence; la indicacion que siguié asombré a
todos—. Diana, ta lo asistiras.

—Si, Hela —contesto, e intercambi6é una mirada con Raemmers, al que descubrio
observandola como si la evaluase. ;Habria sido el general el que habia dispuesto que
cooperase con el excasco azul? ;Queria probarla? ;Queria confirmar si en verdad
habia superado el trauma de la guerra emparejandola con el que ella reputaba como
uno de los culpables de la muerte de casi diez mil personas?

Abandono la sala de estrategias y bajo al gimnasio, un recinto en el doceavo
subsuelo, de mas de cien metros cuadrados. Se hallaba practicamente desierto, y solo
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tres de sus compafieros de La Dos se afanaban en las maquinas: Sibi, el indio navajo
Atsa Adakai, militarmente conocido como Diné, y Manoj Rana, un nepali cuyo
nombre de guerra era Zorro. Se notaba la ausencia de los otros tres, en especial la de
Piersanti Righi, a quien en las misiones llamaban Charlie y que siempre conseguia
hacerla reir; era muy ocurrente. Thomas Mayo, un ex SAS, conocido como Octopus
—en una pelea cuerpo a cuerpo parecia tener ocho brazos— y el israeli Guior Blum
se hallaban en una misién en el norte de Africa, mas precisamente en Tombuctu, una
ciudad de Mali, donde se habian detectado células terroristas.

Manoj detuvo su practica de sentadilla invertida y la saludé desde lejos con una
sonrisa en la que los dientes blanquisimos contrastaron con su piel cetrina. Provenia
de una familia nepali de tradicion gurkha. Su bisabuelo habia participado en la Gran
Guerra, su abuelo en la Segunda Guerra Mundial, y su padre, en la recuperacion de
las Malvinas. El anecdotario de Zorro parecia infinito, y La Diana se habria pasado
horas escuchandolo. Era un hombre especial, con creencias y una cultura tan
diferentes a las occidentales que La Diana se preguntaba como podian habitar el
mismo planeta. Sin embargo, la amistad entre ellos habia florecido hasta alcanzar un
momento cumbre tiempo atras, la madrugada en que La Diana le salvd la vida en
Yemen al caer en una emboscada. Semanas mas tarde, Zorro se presento en ese
mismo gimnasio mientras ella practicaba krav maga con Octopus. A continuacion de
una reverencia, le ofrecié una caja de madera, de tamafio similar a una de zapatos.
Los compaiieros, los de ambas escuadras, abandonaron las practicas y ejercicios y se
agruparon en torno a ellos. La Diana abrio la caja y se encontré con dos cuchillos
cruzados sobre una cubierta de pana verde inglés. No necesitd que le explicase que se
trataba del arma mitica de los gurkhas, el kukri, un cuchillo de unos cuarenta y cinco
centimetros de largo, con la hoja curva y el mango de nogal. La sola vision resultaba
amenazadora. En la caja también habia dos correas y dos fundas de madera para
guardarlos y evitar ser victima del filo del arma, por el cual es famosa. Como Zorro le
explicé después, el kukri no se utiliza para clavar sino para cortar, y valido su
declaracion narrandole historias de su bisabuelo en las trincheras inglesas cuando
salia de caceria y volvia con partes de soldados alemanes.

La Diana rara vez se separaba de sus kukris y adaptaba las correas para llevarlos a
los costados de las piernas, como lo marcaba la tradicion gurkha, o cruzados en la
espalda, cuestion de que, con elevar el brazo izquierdo hacia la derecha y el derecho
hacia la izquierda, se hacia en un santiamén de un par de cuchillos que le habrian
seccionado la cabeza a un adulto. Practicaba casi a diario con Manoj las técnicas de
manejo de un arma tan peculiar. Resultaba una paradoja que le diese mas seguridad
sentir el peso de los cuchillos que el de su pistola Browning HP 35. De noche dormia
con uno bajo el colchon y otro bajo la cama.

Amaba a sus compafieros aunque se cuidase de demostrarlo ocultandose tras una
fachada dura y distante. Sin embargo, el que ella habia considerado su puntal, el que
se habia convertido en su roca y mejor amigo era Nanuk Christiansen, mitad
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esquimal, mitad danés, de una belleza exotica a la cual costaba habituarse; sin
remedio, la mirada tendia a buscar su rostro de una tonalidad olivacea muy clara y de
ojos rasgados y oscuros. Nanuk era una de las personas a la que La Diana mas queria.
Y la habia defraudado.

Lo vio por primera vez en febrero del 99, en Belgrado, mientras ella y Sandor
prestaban colaboracion con L’Agence en el tentativo de dar con Matilde Martinez,
secuestrada por terroristas palestinos. Nanuk permanecia la mayor parte del tiempo
en el departamento ubicado en el centro de la capital serbia donde habian instalado el
equipamiento para realizar las escuchas telefonicas y ambientales de Ratko Banovic y
su banda de traficantes. En esos dias de largas esperas, Nanuk habia logrado sacarla
del aturdimiento en el que la habia hundido la reciente muerte de su novio Sergei
Markov, y lo habia conseguido gracias a los relatos acerca de la etnia inuit, es decir la
de los esquimales, si bien esa palabra, esquimal, que significa algo asi como
«devorador de carne cruda», debia evitarse; se la consideraba despectiva. A La Diana,
a quien los esquimales le resultaban tan familiares como los extraterrestres, las
historias del pueblo inuit y las descripciones de sus costumbres y tradiciones la
cautivaron al punto de olvidar por unas horas que Markov estaba muerto y Matilde
secuestrada, y todo por su culpa.

Meses después, Nanuk la sorprendio presentandose en el Hospital Lariboisiere,
donde se recuperaba del disparo que se habia ligado por salvar a Matilde en un
atentado. Nanuk fue al hospital los tres dias que permanecié en Paris, y de nuevo
volvio a distraerla con leyendas de los inuit y relatos de una nifiez vivida en Nuuk,
capital de Groenlandia, con sus padres, su hermana mayor Yura y una parentela tan
numerosa que siempre perdia la cuenta si se decidia a inventariarlos. Habia sido un
nifio inmensamente feliz, le confio.

—Mi madre era inuk —le habia contado en la habitacion del Lariboisiére.

—¢Inuk?

—FEs el singular de inuit. Ella era de pura sangre inuit. Mi padre, en cambio, era
de pura sangre danesa, de Copenhague. Se conocieron en Nuuk, cuando mi padre,
que era biélogo y oceanografo, viajé a Groenlandia con su equipo para fundar un
centro de investigacion a nombre del gobierno danés. Mi padre era mucho mayor que
mi madre, era un soltero empedernido, dedicado a sus investigaciones y a su
laboratorio. Pero conocié a mi madre y fue amor a primera vista, al menos eso
aseguraba él. Se casaron pocos meses mas tarde. Mi padre se instalo en Nuuk y no
volvio a Dinamarca.

Le habia referido también que su padre, Lars Christiansen, habia sido el mejor
amigo del general Raemmers. Se habian criado juntos, como hermanos, y el general y
su esposa Charlotte habian viajado a menudo a Groenlandia para participar de los
festejos familiares y para vacacionar. Nanuk no se lo habia confiado, pero La Diana
suponia que en uno de esos viajes el general habia llevado a Birgitta, su nieta, hija de
su unica hija, de la cual Nanuk se habia enamorado; o tal vez la conocié afios mas
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tarde, cuando Nanuk y Yura se establecieron en Copenhague. La entristecia pensar
que nunca conoceria la historia.

Nanuk si le cont6 que sus padres habian muerto al precipitarse la avioneta en la
cual viajaban y que Lars Christiansen utilizaba en sus recorridos por Groenlandia con
fines cientificos. Yura contaba con diecisiete afios; él tenia quince. El general
Raemmers viaj6 para asistir al funeral de Lars y de su esposa Miki, y para llevarse a
Copenhague a los hijos, de acuerdo con lo establecido en el testamento. Enseguida,
Yura se mud6 a Odense y comenzo a estudiar biologia molecular en la Universidad
del Sur de Dinamarca, en tanto Nanuk, terminado el colegio, expresé su deseo de
convertirse en soldado.

—Unos afios en el ejército —le habia confiado Nanuk— bastaron para aburrirme
a muerte. Fue entonces que el general me ofrecié formar parte de L’ Agence.

Existia una cualidad en Nanuk que lo volvia tnico, el modo en que entendia la
vida y la mirada con que analizaba al mundo. Nada parecia asustarlo; nada lo
angustiaba; era un fatalista, y ese aspecto, que a un tiempo lo volvia duro, también lo
dotaba de ternura, porque se avistaba la inocencia de un nifio en ese comportamiento,
en la manera casi inocente de apreciar el sentido de las cosas. Por esa razon, por
haber conservado la magia de los nifios, Nanuk la atraia irremediablemente, y apenas
ingresada en L’Agence se le pegd como tiempo atras lo habia hecho con Eliah Al-
Saud.

—FEres un soberbio —lo provocé un dia—. Te crees superior por ser mitad inuk.

—FEn mi corazon soy ciento por ciento inuk.

—iHas visto! Eres un soberbio.

—Diana, mi pueblo ha sabido lidiar por miles de afios con el clima artico, el mas
crudo y hostil del planeta. Otra raza pereceria en nuestras tierras en cuarenta y ocho
horas. ¢ Como no sentirme orgulloso de mi gente?

En momentos como ese La Diana maldecia de padecer afenfosfobia, pues cuando
Nanuk le cerraba la boca con respuestas tan sabias y le sonreia y la miraba con afecto,
ella habria deseado abrazarlo. Pese al fuerte vinculo que se habia forjado entre ellos,
profesional y también personal, Nanuk habia elegido desaparecer de su vida sin decir
una palabra. Comprendia que las pérdidas sufridas —primero Birgitta, y después
Yura y su sobrina Miki— lo habian destruido. Pero ¢por qué no confiar en ella? ;Por
qué no refugiarse en ella? Después de todo, si con algo sabia lidiar era con la muerte.

Cruz6 el gimnasio y saludd con un gesto a Sibi, Diné y Zorro. Nadie esperaba que se
acercara y ofreciese un apreton de manos o dos besos en las mejillas. Sabian que no
podian tocarla, a menos que el modo de contacto fuese a golpes; ese lo aceptaba con
gusto.
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Entré en el vestuario y, mientras se cambiaba, sono su celular, todo un desafio de
la tecnologia si se tenia en cuenta que estaban varios metros bajo tierra y que no
deberia haber habido campo. Pero asi era en L’Agence, las cosas parecian funcionar
en otra dimension.

Del movil que seguia sonando en el bolsillo trasero de sus jeans, solo cinco
personas conocian el numero: sus hermanos —Leila y Sandor—, el matrimonio Al-
Saud —Eliah y Matilde— y Nanuk Christiansen. Dese6 que fuese él. Era Matilde
Martinez.

—Matilde.

—Bonjour —Ila saludé en francés, el idioma con el que se habian conocido y que
elegian para hablar—. ;Interrumpo algo?

—Nada. Estaba cambiandome para ir al gimnasio. ; Todo bien en Paris?

—Si. Y i, ;como has estado?

—Bien —dijo, mas por costumbre que como resultado de una contestacion
meditada y sincera.

—¢Has vuelto a verlo? No quise preguntartelo el sabado frente a Eliah.

La Diana suspir6. Solo a su amiga le habia contado que en dos ocasiones se habia
despertado en medio de la noche en su departamento de South Kensington para
encontrarse con Sergei Markov sentado a los pies de la cama. Adormilada, apenas lo
distinguia, solo el contorno de los hombros y el pelo alborotado, pero mas que estar
segura, sentia que era él. La vision la habia despabilado con la eficacia de un sopapo.
En ambas ocasiones, acabé sentada, con el corazon en la garganta.

«Estoy feliz de que no estés aqui», le habia susurrado Markov. Volver a oir su
amada voz, su francés endurecido por el acento ruso, la precipité6 de cabeza en un
torbellino de emociones a las que temia mas que a un arma apuntada contra la sien.
La imagen se torn6 difusa y su respiracion, afanosa. Le temblaba la mano mientras
tanteaba para dar con el interruptor de la lampara. Al efecto de la luz, la figura se
desvanecio como el vapor en el aire. Se qued6 sentada, la vista fija en el punto en el
que habia divisado a Sergei. Estaba volviéndose loca, no cabia duda, porque solo la
locura podia hacer que algo tan absurdo pareciese tan real. No volvié a dormirse, y
espero a que amaneciera para llamar a Matilde y contarle.

La segunda vez habia ocurrido de manera similar, él a los pies de la cama y esa
criptica frase, «Estoy feliz de que no estés aqui», a la que no le encontraba sentido.
¢Donde era «aqui»? (El cielo, el infierno, el limbo? ;Por qué estaba feliz? ;Por
haberse deshecho de ella? ;Por qué le sonreia con afecto si estaba feliz de no estar
con ella? ;O estaba feliz porque ella seguia con vida? «Preferiria estar muerta,
Sergei», le habria confiado.

—No —contesto tras una pausa que Matilde respeto en silencio—. No ha vuelto a
aparecerse.

—¢Desearias volver a verlo?
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—No. Bueno... No lo sé. Me asusta a muerte, me deja mal, me destroza, pero ver
de nuevo su cara y sentirlo cerca...

—Si, comprendo. Pero mejor es dejarlo ir. Hablé con N’Yanda sobre esto sin
mencionarle que eras ti la amiga que veia a su novio muerto.

N’Yanda, una congolefia que trabajaba para la familia Al-Saud, vidente y
hechicera, la inquietaba. Solia mirarla fijamente, y ella no sabia si intentaba descubrir
los secretos de su alma o decirle algo. Por las dudas, la evitaba.

—Es bruja, Matilde. Sabia que le hablabas de mi. ;Qué dijo?

—Que cuando los muertos se presentan a los vivos es porque quedé algo sin
resolver. Y que para que el muerto descanse en paz la cuestion debe resolverse.

—Lo tnico que quedo sin resolver entre Markov y yo es que lo abandoné ese dia
en casa de Sabir Al-Muzara, y él muri6é por mi culpa. No hay forma de solucionarlo,
por lo que, me temo, me atormentara la vida entera, y él jamas podra descansar en
paz.

Matilde rio por lo bajo, y aunque La Diana habia hablado muy en serio, que su
amiga lo tomase a la ligera la tranquilizo.

—AIl menos ya sabes que yo no volveré del mas alla para atormentarte. Después
de todo, me salvaste la vida el dia de la presentacion de Las aventuras de Jérome.

—FEs un gran alivio saberlo. ;Como estan las embarazadas de la familia? —
pregunt6 deprisa para evitar seguir con el tema del fantasma de Markov.

Se referia a Leila y a su cufiada, la esposa de Sandor, Yasmin Al-Saud, hermana
de Eliah. La hija mayor de Leila, Daisy, acababa de cumplir un afio, y su cufiado
Peter Ramsay ya la habia prefiado de nuevo; para ser uno cercano a los sesenta,
poseia la energia de un adolescente. En cuanto a Yasmin, esperaba el primero, y su
hermano Sandor iba por todas partes con una sonrisa bobalicona y cara de beatitud
como si traer un hijo a ese mundo podrido y macabro no fuese un gran acto de
egoismo.

—Las dos con nauseas matinales, pero bien. Te llamo para invitarte al festejo del
cumpleafios de Jérome. Lo celebraremos en la hacienda de Ruan. —Hizo una pausa,
durante la cual La Diana no emitié sonido—. Quiero que vengas, Diana. Hace tiempo
que no te renes con nosotros, con tu familia —afadié.

—Matilde, estuvimos juntas el sabado —Ie recordo.

—¢:Qué hay del resto? Te echan de menos.

—Estoy muy ocupada.

—Yo también.

Solté una risita exasperada, sin alegria. Matilde tenia razon; con tres hijos
pequefios y a punto de inaugurar una clinica, el tiempo no le sobraba; aun asi,
encontraba el modo y el momento para hacerle saber a la familia, concepto en el que
incluia a los amigos, que los amaba. jComo le habria gustado ser como ella! A
menudo la asaltaba una gran incognita: si hubiese poseido el caracter de Matilde,
¢habria superado las vejaciones sufridas en Rogatica? ;Se habria perdonado la muerte
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de Markov? Resultaba insensato cuestionarselo. Ella era ella, y tenia que aprender a
lidiar con eso.

—¢Cuando lo festejan? —se resigno a preguntar.

—FEl mismo dia de su cumpleafios, el domingo 10 de diciembre. Hoy es 6 de
noviembre. Como veras, estoy avisandote con tiempo para dejarte sin excusas que te
permitan rechazar la invitacion.

—Ahi estaré —prometid, y elevo los ojos al cielo al visualizar las escenas
familiares que se veria obligada a soportar.

—Gracias —contest6 Matilde con sentimiento—. Te quiero, Diana.

—Y yo a ti.

—Ah, lo olvidaba. Te envié un regalo de cumpleafios por courrier. Lo recibiras
hoy, estimo.

Su cumpleafios habia sido pocos dias atras, el 2 de noviembre. Como ella se
negaba a pasarlo en Paris aduciendo compromisos de trabajo, sus amigos Eliah y
Matilde habian viajado el sabado a Londres para verla. Y le habian hecho un regalo
magnifico que costaba varios miles de ddélares: un reloj Breitling Emergency, un
modelo igual al de Eliah y que para un militar podia significar la diferencia entre
Vivir o morir.

—:Un regalo? ;Otro mas?

—No es nada especial, pero si importante. Al menos, yo lo considero importante.
Es un diario, de esos que teniamos cuando éramos nifias, con candado y lapicera. Lo
Vi y pensé en ti, tu misma veras por qué. Lo compré para que escribas tus memorias.
—FEl mutismo se prolongd un momento—. Por lo poco que me contaste de tu
experiencia durante la guerra, puedo deducir que fue mas que traumatica.

La Diana se empeciné en el silencio. En tanto, meditaba: «Si Matilde supiese que
lo poco que le referi no empieza a describir el infierno que vivimos Leila y yo, creeria
que estoy exagerando. Ni siquiera fui sincera cuando le dije que nos tomaron
prisioneras en el 94 cuando en realidad fue en el 92. ;Por qué le menti?», se pregunt6
cuando sabia bien el motivo. «Porque no queria que supiese que estuvimos tres afios
en manos de las bestias serbias. jTres afios!».

—Si, como me dijiste —retom6 Matilde—, jamas has hablado ni hablaras con
nadie en profundidad de lo vivido en el campo de concentracion serbio, entonces
escribelo. Tener todo eso adentro, solo para ti, te hara dafio. Y no voy a permitirtelo,
que te hagas dafio —explic6—. Te amamos, Diana, y queremos verte feliz.

Se mordio6 el labio para frenar el temblequeo del mentén y apret6 el aparato en el
pufio. Bajo los parpados calientes, y una lagrima le rodé por la mejilla. Queria
rebelarse ante la propuesta de su amiga, queria insultarla y mandarla al demonio por
inmiscuirse, solo que resultaba imposible hacerlo con Matilde.

—Sé que sigues en la linea y que no puedes hablar. Lo comprendo. Solo piensa en
lo que te he dicho, no desestimes la idea sin siquiera probar. Te quiero, amiga mia.

ebookelo.com - Pagina 41



La linea quedo en silencio. La Diana sigui6é con el celular pegado al oido durante
unos segundos en los que aun apretaba los ojos y se mordia el labio. Quince minutos
mas tarde se presento en el dojo y descarg6 en la bolsa de arena tantas patadas como
fueron necesarias para restablecer una semblanza de equilibrio. Sus tres compafieros
le lanzaban vistazos de reojo sin hacer comentarios. El nepali Manoj enseguida
acepto cuando le pidi6 practicar las técnicas que le habia ensefiado con los kukris, y
por ultimo le dio una paliza a Diné, el indio navajo, que la desafié a una lucha de
krav maga.

Después de un bafio, se encontraron en el comedor de L’ Agence para un almuerzo
tardio; lo preferian de ese modo, cuando los «civiles», como llamaban al personal
técnico y de logistica, ya habian comido. Ocuparon los cuatro —La Diana, Diné,
Zorro y Sibi— una mesa, y mientras engullian la sopa, la interrogaban acerca de la
misién que emprenderia con La Uno. Asi como estaba prohibido siquiera revelar que
trabajaban para la agencia, y como primera medida al ingresar firmaban un NDA, non
disclosure agreement, con los miembros de la escuadra podian hablar libremente.

—Lograste lo que tanto deseabas —coment6 Diné—, que te asignaran a la caceria
de esos hijos de puta.

La Diana se limit6 a asentir sin mirarlo, mientras se llenaba la boca con el
segundo plato, fideos a la bolofiesa. Aunque les habria confiado la vida a esos
hombres, jamas les mencionaria los horrores padecidos durante la guerra. Ellos solo
sabian, y con eso les bastaba, que habia sido una joven de veinte afios, originaria de
Srebrenica, cuando el maldito conflicto estall6 en suelo bosnio. En L’Agence, muy
pocos conocian la verdad, que habia vivido durante tres afios en un centro de
detencion en Rogatica, eufemismo que empleaban los serbios para definir lo que no
era otra cosa que un campo de concentracion.

Esa noche regreso a su departamento en el nimero 21 de Stanhope Gardens, en el
barrio de South Kensington. Abri6 el buzon y, entre sobres de cuentas y publicidad,
divis6 un pequefio envoltorio: el regalo de Matilde. Lo extrajo luego de superar el
primer instinto que le susurraba que lo dejase alli, abandonado para siempre. Entré en
su casa con animo triste, apaleada por la extenuacion y el miedo al fantasma de
Markov.

¢Qué habria dicho el doctor Carter de haberse enterado de las apariciones? Casi le
dio por reir al imaginar su expresion, esa en la que caia cuando algo lo conmocionaba
y €l aparentaba que no se le movia un pelo. Esa tarde, después de una segunda
reunion tactica con La Uno, Raemmers la habia obligado a asistir a una sesion
extraordinaria con el buen doctor Carter en vistas de la naturaleza de la mision. Habia
sido un acierto mencionarle lo del diario de Matilde; lo habia distraido de los temas
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mas escabrosos que perseguia con la obstinacién de un perro de caza. La habia
alentado a seguir el consejo de su amiga.

Se dio un bafio, pese a que lo habia hecho después del entrenamiento. Esa era otra
de las secuelas que la guerra le habia marcado a fuego, su obsesion por sentirse
limpia. Con el pelo atin mojado y en bata, se prepar6 un jugo de zanahoria y naranja,
llen6 un cuenco con frutos secos y se sentd a la pequefia mesa del salén para revisar
la correspondencia. Abrid por ultimo el diario de Matilde. Era de tamafio medio, de
color azul pavo real, con un San Miguel Arcangel en la tapa. La eleccion habia sido
deliberada.

Abrio el candado y, en la primera pagina, se top6 con la letra redonda y femenina
de Matilde, que en absoluto lucia como la caligrafia de un médico. «Para que escribas
acerca de tus pesadillas, pero también de tus suefios. Los dos son parte de la vida,
pero los segundos son mas poderosos. Te quiero. Tu amiga Mat. 2 de noviembre de
2000».

Saco la lapicera sujeta al costado del diario y apoyo la punta en la segunda hoja.
Escribio la palabra que le vino a la mente. Y lo hizo en su lengua madre, el
serbocroata.

Culpa. Este peso al que definen como culpa es mi fiel compariero desde hace
tantos afios que me pregunto si alguna vez fui esa chica sonriente y jovial de un
pequerio y pintoresco pueblo de montana. Siento culpa por la muerte de Sergei; culpa
por el secuestro de Matilde, pero la culpa que no me deja vivir nacio tiempo atrds, en
abril de 1992, cuando convenci a mi hermana Leila de que me acompariase a la casa
de nuestra abuela materna en Rogatica. Habia enviudado dos meses antes y no
estaba bien de salud. Branka Torlak, su vecina, nos habia llamado por teléfono esa
mariana muy temprano para decirnos que guardaba cama. «Katarina me ha
prohibido que los llame», nos advirtio la Torlak, «no quiere preocuparlos ni
importunarlos, pero creo que deberian venir». Esa llamada fue la chispa que desato
un fuego infernal que casi nos devoré a mi hermana y a mi. Tal vez, si Branka no
hubiese desoido la orden de la abuela Kata, nosotras no habriamos vivido lo que nos
marco para siempre. O si, no lo sé.

Estaba fuera de discusion que mis padres viajasen; eran esclavos del pequefio
restaurante ubicado en la planta baja de nuestra casa, que sustentaba a la familia y
en el cual trabajabamos los cinco. Pero me alentaron a que yo lo hiciera con la
condicion de que alguien me acompariase. Como Leila todavia asistia al colegio,
primero intenté convencer a Fatima, mi amiga de la infancia.

Amaba a Fatima, y no recordabamos el dia en que nos habiamos conocido pues
éramos dos bebés, lo mismo Sandor y Josip, el hermano menor de Fatima. Rara vez
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nos separabamos; o Fatima estaba en casa o yo en la de ella. Ahora caigo en la
cuenta de lo diferentes que éramos desde todo punto de vista. Ella era timida y
miedosa; yo, sonriente y vivaz; Fatima era retacona y rellena; yo, alta y espigada.
Ella, rubia; yo tenia el cabello negrisimo. Sus ojos me parecian bellos, enormes y
verdes. Los mios eran celestes, como los de mi abuelo materno, el escocés Liam
Duncan. Las dos poseiamos esa palidez en la piel tipica de las mujeres de nuestra
tierra, pues por mucho que las raices de Fatima fuesen serbias y las mias
musulmanas, compartiamos el mismo gen eslavo. Lo demds se debia a una cuestion
historica y de elecciones religiosas.

Eramos diferentes, pero nosotras no nos percatdbamos de las desigualdades;
ibamos por la vida sintiéndonos felices en compafiia de la otra. Por eso me
sorprendio que me dijese que no, que no me acompafaria; ella no trabajaba, y solo
se ocupaba de ayudar a la madre en las cuestiones domésticas. La noté rara,
incomoda. En honor a la verdad, venia percibiendo sutiles cambios desde hacia un
tiempo, y, en mi inocencia, no me daba cuenta de que estaban atados a otros que
acontecian en el ambito politico de mi adorada Yugoslavia desde 1989, aunque el
proceso que desemboco en una de las peores guerras del siglo xx habia comenzado
unos aros antes, en el 80, mas precisamente el 4 de mayo, con la muerte de nuestro
lider Josip Broz, a quien el mundo conocia como Tito.

Yo no tenia siquiera nueve anos cuando Tito fallecio a los ochenta y ocho, pero
senti su muerte en el corazon. Nos habiamos criado acostumbrados a convivir con su
figura gallarda y su mirada seria pero benévola, la que nos dirigia desde su retrato,
el que se encontraba sin falta en cada casa y en cada negocio de Srebrenica, en
realidad, de toda Yugoslavia. Festejabamos con bombos y platillos el dia de su
cumpleanos, que no era el de su nacimiento sino el 25 de mayo de 1944, fecha de la
milagrosa fuga que lo salvé de caer en manos de sus archienemigos los nazis.

Si, amdbamos a Tito. El era el fundador de la nueva Yugoslavia, una patria fuerte
y prospera que, habiendo nacido detrds de la cortina de hierro, no semejaba a las
demas naciones comunistas. Los yugoslavos viviamos una realidad que no parecia la
de una sociedad de izquierda. Teniamos bastante libertad en materia cultural;
escuchabamos musica extranjera y podiamos viajar. Se publicaba una enorme
variedad de libros de escritores del mundo occidental, e incluso se los invitaba a
dictar cursos y seminarios. Por supuesto, en aquella época nada se sabia de las
persecuciones politicas ni de la prision en la isla de Goli Otok en el Adridtico.
Viviamos una fantasia en la cual éramos todos lo mismo, sin distinciones entre
croatas, eslovenos, bosnios, serbios, montenegrinos y macedonios. Simplemente,
yugoslavos. Y era Tito quien, con su poder y carisma, nos mantenia unidos, como un
gran patriarca que mantiene unida a la progenie.

Su muerte marco el principio del resquebrajamiento del dique de contencion, y si
bien cada 4 de mayo el pais literalmente se detenia y haciamos un minuto de silencio,
comenzaban a oirse algunos murmullos de descontento y a cambiar algunas
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costumbres. Por ejemplo, los musulmanes se decian «buenos dias» en drabe y los
serbios se saludaban con tres besos, porque tres son las personas de la Santisima
Trinidad; también lo hacian alzando la mano derecha y ensefiando tres dedos, el
pulgar, el indice y el medio, que también evocaba a la sagrada triada de su
recuperada religion, la cristiana ortodoxa. Se volvio una mania festejar las slavas, y
para los musulmanes, respetar el Ramaddan. Dejamos de llamarnos «camarada» para
pasar al uso del sefiora, sefiorita o sefior. Aparecieron simbolos que jamds habia
visto pues estaban proscriptos, pero que los ancianos recordaban de la época
mondarquica y de la Segunda Guerra Mundial: el aguila bicéfala, iconos del rey
Lazar y el rey Dusan, banderas con la cruz ortodoxa y las cuatro «S» cirilicas de
Samo sloga Srbina spasava (Solo la union salva a los serbios). Atiborraban la
programacion de la tele y de los cines con viejos filmes de la Sequnda Guerra
Mundial en los que se denostaba a los ustachas, el régimen croata pronazi, y a los
musulmanes, también aliados de la Alemania de Hitler, lo mismo que en la época de
Tito nos habian hecho ver decenas de veces La Batalla del Neretva. Por su parte, los
croatas, que vitoreaban al lider nacionalista Franjo Tudman, entonaban Deutschland
iber alles (Alemania por encima de todo) y desempolvaban viejas banderas ustachas
con el cuadriculado rojo y blanco.

Los cambios pasaban frente a mi, bajo mis narices, y yo nada veia, nada notaba.
Seguia creyendo en la hermandad de mis connacionales y en la felicidad que siempre
habiamos compartido. Aunque pequefio —no mds de nueve mil habitantes—, el
pueblo de Srebrenica era de ensuefio, ubicado en un valle boscoso entre las
montarias, con sus casas blancas de techos rojos; bien podria haber salido de una
postal suiza, ni qué decir cuando en invierno quedaba cubierto por la nieve. Todos
nos conociamos, un poco mds, un poco menos, y la solidaridad siempre nos habia
caracterizado. Para muestra valia el Hospital General Doctor Asim Cemerlié,
orgullo de la region, que habia sido bautizado en honor al médico bosniaco, esto es,
bosnio musulmdn, que durante la Sequnda Guerra Mundial habia protegido a los
serbios de los partisanos y de los nazis. De hecho, el sequndo nombre de mi padre
era Asim en honor al famoso héroe local, gran amigo de mi abuelo paterno; el
primero, Ratko, nombre serbio si los hay, lo habria avergonzado por estos dias ya
que es el del carnicero que aniquilo a casi diez mil hombres y jovenes musulmanes a
mediados de julio de 1995, el general Ratko Mladic.

En la region del valle del Drina, Srebrenica descollaba como una perla. Rica en
minerales, eran famosas sus minas y aguas termales. Y los que no se dedicaban a la
mineria trabajaban en la fdbrica de frenos para automoviles, en la de muebles, en la
textil, en el taller donde se cortaban piedras o en el hotel-spa de Crni Guber, muy
estimado en verano por los turistas. En la calle principal, Marsala Tita, habia un
negocio al lado del otro, entre los cuales se destacaba el U Partizanski, el
restaurante de los Huseinovic, de mi familia, llamado como el famoso film de la
época gloriosa de Tito y donde se comian los mejores Cevapi de toda Yugoslavia, y no
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exagero. La ferreteria del lado pertenecia a los Cavic, la familia de Fatima, por lo
que el contacto entre los Huseinovic y los Cavic era fluido e intimo.

Pese a la estirpe musulmana de mi apellido, jamds habia concurrido a la
mezquita del pueblo porque, al igual que la mayoria de los yugoslavos, ni mi familia
ni yo practicdibamos ninguna religion. La religion era cosa de los ancianos,
melancolicos de la época mondrquica, y con ellos se hacia la vista gorda. En la
Yugoslavia de Tito, si se queria medrar, sobre todo en el gobierno, se consideraba
una mdxima indiscutible no mostrar inclinacion por ninguna creencia. Habia
acompafiado a Fatima algunas veces a la iglesia ortodoxa, no porque mi amiga fuese
cristiana, sino porque su abuela materna era una ferviente creyente de Cristo y de
toda esa parafernalia. Las veces que habiamos concurrido, después de un rato, nos
habia vencido el suefio. Me despertaba de un sacudon la voz profunda y cavernosa
del pope, que, con sus ropajes exagerados y su barba larga y rala, se ponia a cantar
melodias de velorio. Fatima ni siquiera con eso abria los o0jos.

Cuestion que la religion nos era tan ajena como los problemas de los nativos de
Nueva Zelanda. Por eso me dejo muda la ocasion en el 90 cuando Fatima me invito a
su slava, una celebracion religiosa que correspondia a la mas rancia tradicion serbia
y ortodoxa: el festejo del santo patrono de la familia. Ese dia, la casa en cuestion
abria sus puertas y recibia a los amigos y a los parientes con ingentes cantidades de
comida, bebida, baile, musica y recitaciones. Por supuesto, los Huseinovic
estabamos invitados, y en la cocina de nuestro restaurante se habian elaborado
muchos de los platos tradicionales que adornaban la mesa de los Cavic.

En esa primera slava vi gestos que no conocia, como el saludo de tres besos o
con los tres dedos; escuché hablar del conflicto en la provincia serbia de Kosovo,
que los «malditos» musulmanes albaneses pretendian dominar; y no comprendi el
sentido de las estrofas que varios hombres entonaron de una cancién llamada Un
poema para la insurreccion de los serbios. Después supe que se trataba de un himno
patriotico escrito en honor del rey Karadorde Petrovic, o Jorge el Negro Petrovic,
fundador de la dinastia que habia reinado en Serbia y luego en el Reino de
Yugoslavia hasta el comienzo de la Seqgunda Guerra Mundial.

jLevantate, Serbia! jLevantate, emperatriz!

Y permite a tus hijos que vean tu rostro.
Haz que den vuelta sus corazones y ojos hacia ti.
Y permiteles oir tu dulce voz.
jLevantate, Serbia!

Te dormiste hace mucho tiempo.

Y has yacido en la oscuridad.

Ahora despierta.
ijY levanta a los serbios!
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No la he olvidado, y mi memoria no proviene de las slavas de los Cavic, donde la
repetian con mayor fervor y mayor agresividad a medida que la Sljivovica, el famoso
licor de ciruela de los Balcanes, fluia como un rio, sino porque a Vuk le gustaba
humillarme obligandome a recitdrsela. Escribir es, sin duda, mas facil que hablar
pues jamds habria sido capaz de pronunciar estos versos de nuevo, ni siquiera
susurrarlos; escribirlos, en cambio, no ha representado una dificultad.

Siguiendo con las slavas, alli escuché por primera vez la palabra «turco»
empleada para referirse a los bosniacos, es decir, a los bosnios que teniamos raices
musulmanas. También comenzo la costumbre de llamarnos balije, una expresion que
era claramente un insulto, pues hablaba de alguien sucio y delincuente.

En la primera slava, la del 90, a Fatima la noté extrafia, mds propensa a pasar el
rato con sus primas de ViSegrad que conmigo. Se lo comenté a mi madre, y ella, que
no veia mal en nadie, me hizo comprender que, al ser la anfitriona de la fiesta, tenia
que repartir su tiempo con todos los invitados, en especial con aquellos que habian
viajado desde lejos para celebrar con los Cavic. Me convencio de que asi era, y
anadio que después, cuando los parientes regresasen a sus casas y la slava quedase
atrds, nuestra amistad tornaria a sus habitos normales.

Fatima y yo jamas hablabamos de politica, no porque nos hubiésemos impuesto
evitar el tema sino porque no formaba parte de nuestra realidad. Nos interesaba la
musica —éramos fandticas de las bandas Zabranjeno Pusenje y The Police—, nos
gustaba ver revistas y sacar modelos de ropa, que luego Desanka, la madre de
Fatima, nos confeccionaba; era muy habil con la aguja. Yo le pintaba las ufias de los
pies y de las manos, y ella me las pintaba a mi. Yo le probaba peinados y le cortaba
el pelo, y ella hacia otro tanto con el mio. Me decia: «Te envidio el cabello, Masa. Es
tan abundante, pesado y lacio. Yo detesto el mio, parece una esponja de lana de
acero». Me hacia reir porque era muy certera y divertida con las descripciones y las
comparaciones. Cuestion que en verdad su cabello rubio tenia un aspecto pajizo e
hirsuto, y le formaba como un casquito sobre la cabeza que a duras penas le llegaba
a los hombros; ensequida me pedia que se lo cortase.

Esa era nuestra vida, la de dos adolescentes normales, felices. Solo yo sabia que
a Fatima le gustaba un chico de Bratunac, un pueblo a diez kilometros al norte de
Srebrenica, que trabajaba en la fdbrica de muebles y que iba a menudo a la
ferreteria de los Cavic por herramientas y materiales. Y solo Fatima conocia mi gran
secreto, que me gustaba Mirko Torlak, el hermano de Branka, vecinos de mi abuela
Katarina. Mirko y yo nos conociamos desde pequefios, éramos de la misma edad y
siempre habiamos congeniado. Branka, varios afios mayor que Mirko, era mds una
madre que una hermana, porque la de ellos habia muerto en el 81 de cdncer; en
cuanto al padre, los habia abandonado poco después del nacimiento de Mirko.

Cuando cumpli quince afios, Mirko y Branka viajaron con mis abuelos desde
Rogatica para asistir al festejo. Ese 2 de noviembre de 1986, al descubrir a Mirko en
traje y corbata, el jopo rubio y rebelde oscurecido y aplastado con fijador, y envuelto
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en un vaho de perfume de pino que, supe, era el de mi abuelo Liam, me enamoré de
él. Bailamos casi toda la noche; a él también le encantaban Zabranjeno PusSenje y
The Police, pero aseguraba que Queen era mejor. Le gustaba hablar de musica y de
su gran pasion, los automoviles, y de su escuela y de sus compafieros de Rogatica, y
del equipo de bdsquet profesional que lo habia convocado —al igual que a un gran
porcentaje de eslavos, era altisimo—; también hablaba del viaje que algiin dia
emprenderia como mochilero por Europa. Hablaba sin problemas. Hasta que se
hacia un silencio y nos mirabamos; entonces se le ponian hasta las orejas coloradas,
y yo presentia que nada diria de sus sentimientos, que intuia tan fuertes como los
mios. A mi, que me habian ensefiado que una dama jamds revelaba a un hombre lo
que pensaba y sentia, me estaba costando obedecer el mandato.

Ni el muchacho de Fatima ni Mirko se nos declararon, y en el ano de nuestro
vigesimo cumpleanios estabamos solteras. A veces tenia la impresion de que Fatima
me envidiaba. En una ocasion, cuando expresé a viva voz que lamentaba no haber
recibido aun mi primer beso, ella, con rabia mal disimulada, me recrimino: «No sé
de qué te quejas, Masa, si tienes a la mitad de los hombres del valle del Drina a tus
pies. Ya podrias estar casada. Solo que te has empecinado con ese bobalicon de
Mirko, que no te da ni la hora».

Era cierto, Mirko se habia olvidado de mi. La distancia y el tiempo nos habian
separado. Ademds era un exitoso jugador de basquet y habia cumplido su suefio de
viajar por Europa. Trabajaba para un hombre importante de Belgrado y ganaba
mucho dinero. Debia de tener novias y amigas hasta decir basta. ;Por qué iba a
acordarse de una chica simple de provincia?

La vida cambiaba, Fatima cambiaba, Mirko cambiaba. Mi patria cambiaba,
aunque yo me negase a verlo. Se hablaba de que el ejército, principalmente en manos
de oficiales serbios, se desplegaba en el territorio bosnio para evitar que nuestra
republica declarase la independencia. «jQué desatino!», exclamaba Ratko
Huseinovic, mi padre, el musulmdn con nombre serbio, toda una rareza. «;Por quée
Bosnia querria separarse de Yugoslavia?», se preguntaba. Al igual que a él, a mi
también me afectaba una ceguera absoluta.

Empezo el 92, bisiesto, de malos augurios afirman los esotéricos, y habria que
darles la razon. Lo que comenzo en ese terrible afio nos cambio la vida a los bosnios,
musulmanes, croatas y serbios por igual. Entre el 29 de febrero, justo el dia que
marcaba el bisiesto, y el 1.° de marzo se celebraria una votacion en la que el pueblo
decidiria si sequiria formando parte de la coalicién que Tito habia mantenido unida
durante tantas décadas o si comenzaria su aventura como pais independiente. Los
serbios y los serbobosnios se oponian a la separacion, y amenazaban con iniciar una
guerra en la que harian desaparecer a Bosnia para crear la Gran Serbia.

En mi familia votamos por el No. Gano el Si. La mayoria de los bosnios preferia
seguir los ejemplos de Eslovenia y de Croacia e independizarse de Yugoslavia.
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Obedeciendo la voluntad del pueblo, el 6 de marzo de 1992, nuestro presidente, Alija
Izetbegovi¢, declaré a Bosnia y Herzegovina un Estado independiente y soberano.

Aunque se vivian momentos de tension, yo creia que se solucionarian
politicamente; era impensable que los hermanos yugoslavos fuésemos a pelear por
esto. Claro que los serbios y los croatas hacia meses que se masacraban para
obtener el control de ciertas zonas que los primeros declaraban parte de la Gran
Serbia, y los segundos, parte de Croacia. Igualmente, la guerra no nos rozaria. El
presidente Izetbegovi¢ nos guiaria hasta la salida por la via diplomdtica. No lo
intimidarian las amenazas de ese fantoche de Radovan KaradZi¢, jefe politico de los
serbobosnios, que se habia atrincherado en Pale, una ciudad a quince kilometros al
sureste de Sarajevo, y a la cual habia declarado la capital provisoria de la Reptblica
Serbia de Bosnia.

En ese clima convulsionado, recibimos la llamada de Branka Torlak, en la que
nos previno de la mala salud de la madre de mi madre. La negativa de acomparnarme
por parte de Fatima me asombro primero, me hirio después. Ella amaba a la abuela
Kata, al menos eso habia declarado en incontables ocasiones. Las excusas que
interponia carecian de sustento; se me estaba riendo en la cara; me estaba tomando
por idiota. ;Por qué no me decia simplemente: «No tengo ganas de ir, Masa»? ;O se
trataba de otra cosa? ;No queria que sus parientes y amigos serbios la viesen con
una «turca», con una «balije»? sNo existia confianza suficiente, acaso? Su hermano
Josip se mostré mds sincero y fue a buscarme ese mismo dia al restaurante Yy,
mientras yo servia las mesas, €l me sequia para convencerme de que no viajase a
Rogatica, era peligroso, la guerra estallaria de un momento a otro; el ejéercito ya se
habia apoderado de Bijeljina y no se detendria en esa ciudad. Yo le sonreia y le
porfiaba que nada por el estilo ocurriria. Después de todo, el ejército era el ejército
yugoslavo, el ejército del pueblo, y habia sido el propio Izetbegovic el que lo habia
convocado para terminar con los desmanes que los serbios perpetraban en Bijeljina.
«jEl ejército no es yugoslavo, Masa! El ejército es serbio», declard Josip. Al final, lo
despedi con un beso en la mejilla y me meti en la cocina donde me esperaba una pila
de platos para lavar.

A Leila, que preparaba el hojaldre para la baklava, le dije: «Tu me
acompanardas». «Tengo que ir al colegio», interpuso. «Puedes tomarte unos dias», le
aseguré. «No tienes una falta y eres la mejor alumna». «No quiero faltar», persistio
con la terquedad mansa que la caracteriza. «Oh, estd bien», simulé ofenderme. «Le
pediré a Sanny que me acompafie». «Sanny no puede», me informé Leila. «Mafiana
tiene que ir a buscar la provision de harina a Tuzla». «Pues tendra que ir otro dia»,
manifesté, muy suelta de cuerpo. Leila, sin quitar la vista de la masa, expreso: «Es
importante que nos aprovisionemos si es que empezard la guerra».

Solia sorprenderme con declaraciones como esa. Yo no estaba enterada del
encargo de Sanny, ni pensaba en aprovisionamientos ni en guerras. Leila, pese a ser
la menor —yo soy del 71; ella, del 75—, no se perdia de nada; siempre sabia todo.
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Aun hoy me mira y me habla con esos ojos a los que tanto evito. Me dicen: «Sé qué
es lo que te atormenta, querida Masa. Solo yo lo sé».

Decidi que si Sanny tenia que ir a Tuzla por la harina, entonces viajaria sola.
Mis padres se amigarian con la idea; después de todo, tenia veinte afos. Lo dije en
voz alta a sabiendas de que manipulaba la voluntad de Leila. La conocia como a la
palma de mi mano; ella no permitiria que preocupase a mis padres ni que los hiciese
enojar proponiéndoles una solucion que juzgarian descabellada. ;Una joven
viajando sola? ;Es que el mundo se habia puesto patas arriba? «No molestes a papd
y a mamd con eso. Yo te acompafnaré», se resigno, y cuando nuestros padres se
inquietaron por la cuestion de la inasistencia al colegio, Leila susurré que unas
faltas no importaban.

El sabado 4 de abril, lo recuerdo como si fuese hoy, a eso de las seis de la
mariana, abordamos el colectivo que nos conduciria a Rogatica, una localidad a
unos cien kilometros al suroeste de Srebrenica, distancia que recorrimos en poco mds
de dos horas y media. Ibamos calladas. Yo miraba por la ventanilla y pensaba en la
abuela Kata y también en Mirko. Leila tejia a dos agujas; siempre ha sido muy habil
con las manualidades; también lo es en la cocina, donde superaba incluso a mi
madre.

Llegamos a la estacion de Rogatica. Nos embargo la nostalgia al descender del
colectivo y no encontrar al abuelo Liam ni a la abuela Kata, que siempre iban a
buscarnos y nos llevaban a desayunar a un bar cerca de su casa. Se me hizo un nudo
en la garganta y se me llenaron los ojos de lagrimas. Parecian haber transcurrido
anos desde el funeral del abuelo Liam, cuando habian pasado solo dos meses. En
ocasiones, al sonido del teléfono, corria a atender con la esperanza de que fuese él;
a medio camino, me acordaba de que Liam Duncan, mi adorado abuelo, ya no
existia, y una tristeza brutal me dejaba quieta, el teléfono sonando como loco.

Leila me apreto la mano, muy compuesta, y me dijo: «Vamos». Recorrimos a pie
las cuadras hasta el edificio que conociamos de memoria. Las mananas primaverales
todavia eran frias, y la nieve no acababa de derretirse en las montafias. Recuerdo
que, mientras avanzaba, entorpecida por el bolso, me arrepenti de haberme puesto
falda y cancanes de lycra en lugar de pantalon y medias de lana, como habia hecho
Leila, que siempre tomaba decisiones sensatas. Me arrebujé en el abrigo y segui
caminando, entumecida. Leila no se quejaba y mantenia el paso.

Entramos en el edificio con las llaves que nos habia dado nuestra madre. Se
trataba de una construccion antigua, de antes de la Seqgunda Guerra Mundial, sin
ascensor, por lo que subimos los tres pisos por la escalera. Ya desde la planta baja
escuchabamos los ladridos de Luks, el ovejero aleman de mi abuelo. Llegamos a la
puerta del departamento jadeando. Luks habia alcanzado un paroxismo de gariidos y
ladridos alternados con olfateadas por debajo de la puerta. Nos miramos con Leila y
sonreimos. Amabamos a Luks, y habiamos amado a su padre y a su abuelo —al
bisabuelo lo conociamos por foto—, los cuatro del mismo nombre y, sequn afirmaba
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Liam Duncan, descendientes del mitico Luks, el perro del mariscal Tito, un héroe
partisano mds, venerado por su duefio y por la tropa. Cai en la cuenta de que, con la
muerte de mi abuelo, se acabarian los Luks porque ;quién se ocuparia de que se
reprodujese?

Tocamos el timbre y, sin aguardar a que nos abriese, ingresamos por nuestros
medios. «jAbuela, somos Masa y Leila!», anuncié, en tanto luchdbamos con Luks,
que ladraba y saltaba para lamernos las caras mientras nosotras intentdbamos
depositar los bolsos en la sala. Marchamos al dormitorio con el ovejero por detrds,
que hacia ruido al golpear la pared con la cola.

Nuestra abuela apenas si tenia aliento para saludarnos. Echada en la cama,
intento alzar la mano y estiré los labios resquebrajados en una sonrisa. Nos
precipitamos sobre ella. Le toqué la frente; volaba de fiebre. Me volvi hacia Leila.
«Busca el niumero del doctor Pasik en la agenda que estd junto al teléfono y
llamalo». Leila, sin pronunciar palabra, regreso a la sala. Me incliné sobre mi
abuela y la abrace. «No te preocupes, Masa, amor mio. No estoy triste. Quiero irme
para reencontrarme con tu abuelo». Me eché a llorar y, entre hipos y sollozos, le
dije: «Lo siento, abuela, pero auin no puedes irte. No estoy preparada para perderte a
ti también. No me hagas esto, por favor». Asintio y volvio a sonreir con debilidad.

La obligué a tomar agua a cucharadas. En aquella época, era muy ignorante de
las cuestiones relacionadas con las enfermedades y sus cuidados, pero al menos
recordaba que mi madre, cuando nos engripadbamos, insistia hasta el cansancio con
lo del «liquido». Leila le preparé una compota de manzana con canela, y la abuela
comio unos bocados. A Luks le cocino un guiso de arroz sin carne; la que encontro
en la heladera estaba en mal estado. Pobre Luks, se devoro el arroz al cual Leila
decidio agregarle huevos y queso para hacerlo mds sustancioso; estaba famélico. Lo
vimos tomar agua del inodoro, y nos dimos cuenta de que su escudilla estaba seca.
¢Acaso Branka Torlak no se habia ocupado de mi abuela ni del perro?

Dos horas después, se presento Pasik, que no necesito demasiado tiempo para
dar un diagnostico: neumonia. «;Es grave?», prequnté. «Si, es preciso internarla».
Me quedé helada. Habia creido que hallaria a mi abuela con un estado gripal; la
cuidaria siguiendo sus propias indicaciones y, en una semana, la veria abandonar la
cama. En ese punto, la convenceria de ir a vivir con nosotros a Srebrenica. Lo de «es
preciso internarla» ponia las cosas en una perspectiva completamente distinta. Y
aterradora.

«No hay tiempo que perder», afiadio el médico. Tenia confianza en él; lo conocia
desde siempre, y habia sido muy amigo de mi abuelo Liam. «Pediré una
ambulancia», ofrecié el hombre, y yo me limité a asentir. Al darme vuelta, descubri a
Leila que llenaba un viejo bolso de cuero con mudas y efectos personales de la
abuela. «Leilita, pdsame la titovka de tu abuelo, por favor. Quiero llevarla». Leila
busco la famosa gorra donde sabiamos que el abuelo Liam la guardaba y se la
entrego. Mi abuela inhalo su aroma con los ojos cerrados y la dejo sobre su pecho.
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La subieron a la ambulancia con la gorra entre las manos. El doctor Pasik nos llevo
en su automovil hasta el hospital.

Entramos. Los paramédicos empujaban la camilla a las corridas. Una enfermera
se acerco, quito la titovka y la deposito en la cabecera. La recuperé y le hice ver a mi
abuela que estaba en mi poder; no queria que se angustiase por la suerte que
correria el famoso sombrero, simbolo de los partisanos de Tito. Mi abuela me sonrio
antes de que se la llevasen a terapia intensiva. Me quedé mirando las puertas vaivén
tras las cuales habian desaparecido la camilla con mi abuela y el doctor Pasik. Bajé
la vista y observé la gorra de felpa verde militar, con la estrella roja en la parte
frontal. Me embargo un orgullo repentino al caer en la cuenta de que por mis venas
corria la sangre de un héroe, uno de los escoceses que habia formado parte del
peloton a cargo del brigadier Fitzroy Maclean, un aristocrata de las Highlands a
quien Winston Churchill envio a Yugoslavia con el encargo de apoyar a la fuerza que
emergia como la mejor defensa contra los nazis en los Balcanes: los partisanos al
mando de un tal Tito.
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CAPITULOII

Animus in consulendo liber
(Espiritu libre para decidir).

Lema de la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte (OTAN)

La sobresalt6 el timbre del portero eléctrico y solt6 la lapicera. Se asombrd: habia

escrito mas de diez carillas. También noté que se sentia relajada, no en un sentido
muscular —estaba medio entumecida— sino en la ligereza que percibia en su estado
de animo.

El timbre volvio a propagarse en el silencio del departamento. No estaba
acostumbrada a recibir visitas. De seguro se trataria de un borracho jugando bromas
pesadas. Encendié la camara del portero eléctrico y distinguié las facciones del
general Raemmers bajo un sombrero anticuado. Jamas la habia visitado en su
domicilio. Acciond la chicharra y se cercior6 de que ingresase. Lo espero en el
umbral del vestibulo. Las puertas del ascensor se abrieron y el general descendio.
Bajo el sombrero, se lo notaba demacrado, con expresion amargada. A punto de
invitarlo a pasar, cerrd la boca ante el gesto de silencio que hizo el hombre. Lo vio
acercarse. En un acto instintivo se echo hacia atras cuando el danés se inclino
demasiado cerca de su rostro, tanto que le percibi6 el aroma ya rancio del perfume
que tan bien conocia. El general retir6 apenas el ala del sombrero para contemplarla
directo a los ojos. La Diana asinti6, como dandole permiso para aproximarse.
Raemmers le susurro:

—No me nombres, no digas nada. Ve a cambiarte. Saldremos un momento. Te
espero en la esquina de Queen’s Gate, en un Audi A8 azul oscuro. Alli la camara de
seguridad no funciona.

El general subid de nuevo al ascensor y se marcho. La Diana permanecio bajo el
dintel, las pulsaciones a tope y la mente hecha un lio. Dud6 por un momento. En ese
oficio, le habian ensefiado que desconfiar constituia uno de los principios
fundamentales de la supervivencia. ¢Debia obedecerlo? La curiosidad se impuso;
queria saber de qué se trataba esa puesta en escena.

Se vistié con un pantalén y un buzo de gimnasia lo suficientemente sueltos para
ocultar los kukris en su espalda, la HP 35 en la pistolera axilar y la Beretta 950 BS,
regalo de Eliah Al-Saud, en el portaligas. Con ese peso sobre el cuerpo se sentia
invencible. Escondi6 en la taza derecha del corpifio el Breitling Emergency. No
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necesitaba saber la hora; el reloj le interesaba porque contaba con una baliza de
emergencia la cual, una vez activada, enviaba un SOS y las coordenadas de su
ubicacién que ponia en marcha un sistema de rescate que la habria salvado en caso de
que la secuestrasen. Confiaba en el general Raemmers, pero ¢quién, en el mundo en
el que L’Agence se movia, se encontraba en posicion de asegurarle que su jefe no
estaba actuando bajo amenaza?

Sali6 a la noche. Aunque corria un aire frio, comenz6 a transpirar bajo las
prendas. Alzo la vista y advirtio6 la silueta de la camara de seguridad; Londres estaba
repleta de esos artilugios, y nada escapaba al ojo de las autoridades. Desde alli
resultaba imposible afirmar si estaba funcionando. ;Cémo lo habria sabido el
general?

La puerta del copiloto del Audi A8 se abri6 antes de que atinase a golpear el
vidrio polarizado. Se deslizo sobre la tapiceria de cuero y cerré. El general estaba
solo, al volante.

—Mafiana, a eso de las siete —dijo Raemmers, sin preambulos—, tu cufiado
vendra a tu departamento para revisarlo.

—cPeter? ; Peter Ramsay?

—Si, Peter.

—c:Sospecha que en mi departamento hay micr6fonos?

—Tal vez.

—:Por qué Peter? ;Por qué no alguno de los muchachos del sector de Tecnologia
y Armamento de L’ Agence?

—En este momento, Diana, confio en poca gente y solo en aquellos que estan
fuera de L’ Agence y de la OTAN.

—Yo formo parte de la L’ Agence.

—En ti puedo confiar.

—General, ;qué esta pasando?

—En unas horas parto para Sarajevo.

Aunque todo lo relacionado con su patria la conmovia, no se inmut6. Por otra
parte, estaba acostumbrada a que el general viajase a los Balcanes; lo hacia a menudo
y no era de extrafiar. Como consecuencia de los Acuerdos de Dayton, varias fuerzas
de la OTAN se habian desplegado en la regién, y el flujo de hombres, armas y
provisiones aumentaba. De hecho, uno de su escuadra, Piersanti Righi, se hallaba en
Bosnia entrenando a un grupo de Eurocorps que colaboraria en la lucha antiterrorista.
Ahora que lo pensaba, ;por qué no habian enviado a Guior Blum a Bosnia? Se
suponia que nadie sabia de terrorismo como é€l. Piersanti era mas habil en otros
campos, como los seguimientos, las escuchas y la bisqueda de informacion. Se habia
criado en uno de los barrios periféricos de Milan, plagado de malvivientes, sobre todo
de albaneses, rumanos y nigerianos; era un duro, pero su fuerte no lo constituia el
terrorismo.
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El celular de Raemmers son6 y rompi6 el mutismo que invadio el habitaculo tras
el extrafio y criptico dialogo.

—Raemmers —contest6 el danés, y se quedo en silencio atento a la voz que le
hablaba velozmente del otro lado de la linea—. Dios bendito —mascull6, y bajo los
parpados—. En un rato estaré alli. Avisale a Alberto que me espere en el hospital.

—¢Murid la hija de De Souza? —pregunté una vez que el general acabé la
llamada.

—No, Inés esta estabilizada, por fortuna. Se trata de la mujer de Alberto,
Severina. La asesinaron.

—iQué!

—Dos asaltantes, en la puerta del Hospital Saint Thomas. Intentaron arrancarle la
cartera. Se resistio. Le dispararon. Muri6 en la vereda —dijo, y se cubrio la frente con
la mano en un gesto de agobio.

—La zona cercana a la estacion Waterloo es muy insegura —manifesto, y
enseguida lo juzgo un comentario estupido—. ;Qué puedo hacer, general?

—Nada. Ahora necesito concentrarme en lo que vine a decirte. Solo te pido que
me prestes atencion. Diana —prosiguio el general, y le entrego una tarjeta que extrajo
de la billetera—, memoriza esta informacion.

Confundida pero habituada a cumplir érdenes sin discutir, ley6: Bellavista Manor.
Retirement and Nursing Home. Dr. Tara Duffy. General Practitioner. Se trataba de la
tarjeta de una doctora, médica clinica de un geriatrico, el Bellavista Manor. Al pie,
detallaba un domicilio en Bromley, una localidad del Gran Londres. Memoriz6 los
datos y le devolvio la tarjeta a Raemmers.

—En Bellavista Manor esta internada mi mujer —declaro6 el general, mientras le
prendia fuego al pedazo de papel en el cenicero—. Si, sé que estas preguntandote si
no he perdido la cordura.

—No, eso no, general. Lo noto nervioso desde hace un tiempo, pero en dominio
de sus facultades. No voy a negarle, sin embargo, que estoy un poco confundida. ¢ Por
qué quemar la tarjeta?

—Por seguridad. Nadie excepto ti, Nanuk y... —Se detuvo y dud6 antes de
retomar—. Bueno, ahora solo tu y Nanuk saben que Charlotte vive en esa casa de
retiro. Quiero pedirte un favor, Diana. —Tras una pausa deliberada, agrego—: Un
favor personal.

—Lo que sea.

—Si algo llegase a pasarme...

—¢:Si algo llegase a pasarle? General, ;de qué esta hablando?

—Si llegase a morir en un accidente o de simple muerte natural o si llegase a
desaparecer, quiero que te ocupes de Charlotte, mi esposa. —Le entregd una
fotografia—. Quiero que la saques de Bellavista y la lleves a un lugar seguro. De
inmediato. ¢Has entendido?
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—Si, si —balbuceo, y se qued6 mirando la imagen de una mujer que debia de
haber sido hermosa pero a quien la vida y las pérdidas la habian confinado a una silla
de ruedas. De cabello rubio entrecano y una palidez enfermiza, observaba a la cAmara
con ojos carentes de vitalidad e inteligencia—. Debo sacarla de Bellavista —repitio
de modo mecanico—. Pero ;como? ;Adénde la llevaré?

—En el Bellavista tienen tus datos. Tt y yo somos los unicos autorizados para
sacar a Charlotte de alli. Conserva en un sitio seguro la fotografia para que, llegado el
caso, puedas ratificar que estas frente a mi mujer. Toma. —Le extendio otro trozo de
papel—. Memoriza también este nimero. Pertenece a una cuenta en el banco UBS,
radicada en la sucursal de Paradeplatz en Zurich. Pediras por el oficial de cuenta
Mark Elger. Las preguntas de seguridad son el primer nombre de tu padre, Ratko, y la
calle donde se encontraba el restaurante de tu familia en Srebrenica, Marsala Tita. —
La Diana lo contemplaba sin pestafiear; la cuestion adquiria ribetes alocados—. En
esa cuenta —prosiguié6 Raemmers— hay un saldo de dos millones de francos suizos,
suficiente para que Charlotte viva bien cuidada y sin pasar necesidad por el resto de
sus dias. Diana, ¢alguna pregunta hasta aqui? —inquiri6 deprisa, sin mirarla, atento a
quemar también el papel con el numero de la cuenta.

—General, ;qué esta pasando? —insistio.

—No puedo revelarte mucho, no en esta instancia en la que todavia la cuestion es
confusa. Creo que en el seno de la OTAN se estan cometiendo actos de corrupcion
gravisimos que involucran a funcionarios de los niveles mas altos. Por eso viajo a
Sarajevo, porque los delitos estarian cometiéndose en el territorio de Bosnia, aunque
podrian extenderse a otros paises de los Balcanes. Si pudiese confirmar esto, si esto
llegase a hacerse publico...

—Podria ser el fin de la OTAN —complet6 La Diana—, tal como usted desea.

—Tanto como eso, no. La OTAN es un coloso que requerira de varios golpes para
ser derribado. Este podria ser uno de ellos. Uno muy certero, pero solo uno. Diana —
dijo de pronto, sin darle tiempo a digerir lo que acababa de soltarle—, ;alguna vez te
preguntaste por qué un comando de L’Agence irrumpi6 en el campo de detencion de
Rogatica para rescatarlas a ti y a Leila?

—¢:COmo? Pues... ;Para rescatarnos a Leila y a mi? Seguro que no éramos
nosotras el objetivo de la mision sino desbaratar ese sitio de horror y muerte.

En realidad, varias veces se lo habia preguntado, incluso le habia planteado sus
sospechas a Eliah Al-Saud, que le habia respondido con evasivas.

—Si que lo eran, Leila y ti. Una intervencion como esa casi al final de la guerra
habria resultado impensable sin el consentimiento de personas de mucho mucho
poder.

—General...

—Tu abuelo materno, Liam Duncan, ;jnunca te hablé de su familia en Escocia?

—:Mi abuelo? General —La Diana hablo con fastidio y se acomodo en el
asiento; los kukris le presionaron la espalda—. Hable claro. Estoy cansandome de

ebookelo.com - Pagina 56



tanto acertijo y de repetir palabras como una idiota.

—Diana, los Duncan son un viejisimo clan escocés, con antepasados que se
remontan mas alla de Guillermo El Conquistador. Después de la batalla de Culloden
en 1746, donde el poderio inglés aplasté a los ultimos clanes rebeldes, los Duncan
trabajaron duro pero sobre todo astutamente para restaurar su fortuna. Uno en
especial, habil con las finanzas y tras un conveniente matrimonio, afianz6 las bases
que los convertiria en pares del reino. Tu bisabuelo era un bar6n, miembro del
Parlamento britanico. El hermano mayor de tu abuelo, Callum Duncan, que heredé el
titulo, fue un héroe de la Segunda Guerra Mundial. Trabaj6é como espia en la
Alemania nazi.

—Mi abuelo también fue un héroe de la Segunda Guerra Mundial —replicé,
picada por el orgullo, molesta.

—Si, pero tu abuelo se unié a Fitzroy Maclean para colaborar con los partisanos
de Tito. Para colaborar con los comunistas —afiadio—. Tu abuelo era un comunista
confeso, Diana, y eso para tu bisabuelo y tu tio abuelo fue una traiciéon. Lo
expulsaron del seno familiar. Tu tio abuelo Callum regresé de la guerra como un
héroe al que no se reconocio publicamente pues su trabajo habia sido secreto y asi
tenia que continuar. Durante la Guerra Fria, Callum Duncan fue escalando posiciones
dentro del servicio de inteligencia britanico, y se llegd a decir que su poder superaba
al de la reina. Hoy se ha retirado y vive en el viejo castillo familiar en las Highlands,
pero te aseguro que continua manejando las cuestiones tras bambalinas. En el 95,
después de mucho investigar, cuando supo que tu hermana Leila y ti se encontraban
cautivas en un centro de detencion serbio, movio cielo y tierra, usé su poder, pidio
favores, se cobro viejas facturas, hizo de todo para conseguir que las rescatasemos. Y
eso fue lo que hicimos.

La Diana apretaba la mandibula en un intento por controlar la emocién. Sentia los
ojos calientes y acuosos, y la figura de Raemmers se desdibujaba frente a ella.
Pregunt6 con voz afectada:

—¢:Por qué no se present6 ante nosotros después de tomarse tantas molestias?

—No lo sé. Supongo que vio que Eliah Al-Saud se mostraba dispuesto a hacerse
cargo de ustedes y prefiri6 mantenerse en la sombra. No puedes culparlo, ha sido su
modo de vida por mas de sesenta afios. Se pierden los pelos, no las mafias. Apostaria
mi cabeza a que hizo investigar concienzudamente a Eliah, a su familia y a su
entorno. Ustedes no habrian permanecido con €l si no hubiese salido airoso del
examen.

—¢:Por qué me cuenta esto ahora, general?

—Porque si algo llegase a sucederme, quiero que recurras a él.

—General, en el remoto caso de que a usted le sucediese algo, tengo a mi familia
y a mis amigos. Recurriré a ellos.

—Lo sé. Pero pocos tienen el poder de Callum Duncan, créeme.

—Ademas, ¢por qué tengo que recurrir a nadie si algo le sucediese?
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—Porque quiero que protejas a Charlotte y porque también quiero que continties
con la investigacion que estoy llevando adelante.

—Eliah podria ayudarme —farfull6 deprisa, nerviosa, sin comprender del todo lo
que Raemmers estaba diciéndole—. El cuenta con las conexiones y el poder...

—EIl poder de Eliah Al-Saud es nada en comparacion con el de tu tio abuelo.
Ademas, tu vinculo con Al-Saud es conocido en L’Agence. Estarias en evidencia,
incluso podrias comprometer a Eliah. Es mejor que te muevas en la sombra. No,
recurriras a Duncan.

La Diana se apret0 las sienes y bajé los parpados. Le dolia la cabeza.

—Diana —escuchd la voz cansada del general—, sé que estoy abrumandote...

—Abrumandome, general, ni siquiera comienza a describir lo que estoy sintiendo.

—Lamento ponerte en esta posicion. Pero...

—General —dijo con acento conciliador—, no se disculpe. Usted puede pedirme
lo que desee y yo estaré gustosa de colaborar. Pero me temo que esto es demasiado
para mi, sin mencionar que ni siquiera sé de qué se trata. [gualmente, sea lo que sea,
huele a demasiado.

—Se trata de trafico humano, Diana.

—:Como?

—Trafico de mujeres y de nifios en especial, pero de hombres también. —Como
La Diana lo miraba con expresion desorientada, explico—: Es una practica tan
antigua como la humanidad misma, pero en los ultimos afios ha comenzado a escalar,
y esta alcanzando magnitudes alarmantes. A sus victimas, las venden para distintos
fines, sobre todo sexuales. Las venden para obligarlas a ejercer la prostitucion. Son ni
mas ni menos que esclavos modernos.

—¢Y la OTAN esta metida en esto?

—No como instituciéon, pero sospecho que muchos de los oficiales destinados en
los Balcanes estan involucrados con mafias locales para facilitarles el trafico. Es un
hecho aberrante, como podras imaginar.

No necesitaba imaginarselo. Habia experimentado en carne propia lo que esos
pobres diablos debian de estar padeciendo.

—AuUn no puedo determinar con precision a qué punto llega la corrupcion en el
seno de la OTAN —continué Raemmers—. Podrian estar involucradas fuerzas de la
ONU también. No me extrafiaria. Este viaje a Sarajevo me permitira aclarar varias
cuestiones. Tengo un contacto fiable alla.

—Personal de L’ Agence esta involucrado?

—No lo sé.

La Diana y Raemmers se contemplaron con deliberada intensidad.

—:En qué piensas, Diana?

—En Vuk, en que él podria ser uno de los traficantes. General, por favor, digame
la verdad. ;Qué piensa de Vuk? ;Por qué se ha vuelto invisible?
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Raemmers inspir6 profundamente y solt6 el aire en un gesto de cansancio,
hartazgo tal vez.

—Esta es una teoria, Diana, y no cuento con evidencia para ratificarla, pero tantos
afios en este oficio me permiten ver cosas donde los demas morta